COMO SOLICITAREL ASILOY LA RETENCION DE
EXPULSION
Y/O
LA RETENCION DE EXPULSION BAJO EL ARTICULO 3
DE LA CONVENCION EN CONTRA DE LA TORTURA

AV1S0: Este folleto proporciona informacién general sobrelaley deinmigracién y no se
refiere a casosindividuales. Laley deinmigracion cambia con frecuenciay deberiatratar
de consultar a un abogado o agencia de servicios legal es para conseguir lainformacion mas
reciente. También puede representarse a si mismo en los procedi mientos migratorios, pero,
si es posible, siempre es mgor tener ayuda de un abogado o agencia de servicios legales.

Este folleto fue escrito originalmente en e 2002 por Florence Immigrant and Refugee
Rights Project (El Proyecto Florence de Derechos de Inmigrantes y Refugiados) la cua es
una organizacion sin fines de lucro que provee servicios legal es gratuitos ainmigrantes que
se encuentran detenidos en € estado de Arizona. El folleto fue adaptado en € 2011 con d
propésito de proveer unainformacion general alos inmigrantes que se encuentran
detenidos en todo € pais. El folleto no fue escrito por DHS (Department of Home and
Security - Departamento de Seguridad Nacional)/ ICE (Immigration and Customs
Enforcement - Servicio de Inmigracién y Control de Aduanas) ni por DOJ (Department of
Justice - Departamento de Justicia)/EOIR (Executive Office for Immigration Review - la
Oficina Ejecutiva de Revision de Casos de Inmigracién). No obstante, estas agencias
gubernamental es han revisado la informacion contenida en dicho folleto.

Desafortunadamente, |as leyes de inmigracién no siempre son bien claras. La
interpretacion que € Proyecto Florence le da a dichas leyes no siempre va a ser la misma
interpretacion que lade DHS o dd DOJ. El Proyecto Florence es de laopinién quela
informacién que su programa provee es correctay que sirve de ayuda. Sin embargo, €
hecho que este folleto esté disponible en las bibliotecas de los centros de detencién para e
uso de las personas detenidas no significa que segiin DHS o € DOJ, lainterpretacion de
estas leyes son tal como aparecen en € folleto.

En d 2002, escribimos este folleto con dos propdsitos. Primero, para ayudarle a averiguar
si puede solicitar € asilo y/o laretencion de expulsion (también llamada “retencion”) para
evitar ser expulsado asu pais si es que teme regresar. Segundo, para ayudarle a que
presente cualquier tipo de recurso que tenga derecho a solicitar, ya sea presentando €
recurso usted mismo si no encuentra un abogado que o represente, o para servirle de ayuda
asu abogado si tiene uno que lo va a representar.

¢Para quién se ha escrito este folleto?

Este folleto es paralas personas que estan detenidas por e DHS y se encuentran en proceso
de expulsion. “Expulsiéon” eslo que se soliallamar antes “ deportacion”. Este folleto no
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afecta alas personas que estan en proceso de deportacién o exclusion. Si sus

procedi mientos migratorios comenzaron después del 1 de abril de 1997, esta usted
probablemente en proceso de “ expulsién”. Puede saber en qué tipo de procedimiento se
encuentra por & documento que ha debido recibir del DHS que contiene las acusaciones
contra usted (o las razones por las que puede ser expulsado delos EE.UU.). Si d
documento sellama“ Notice to Appear” (Form 1-862), (Aviso para comparecer), esta
usted en proceso de expulsion. Si d documento sellama“Order to Show Cause” (Form
[-221), (Citacion para responder a las acusaciones), esta usted en proceso de
deportacion. Si € documento tiene un nimero en la parte inferior, “Form 1-110” y “Form
[-122", esta usted en proceso de exclusion.

L= S esta usted en proceso de “deportacion” o “exclusion”, este folleto no le
afecta y debe consulate, si es possible, a un abogado.

Este foll eto se ha escrito paralas personas que estén en proceso de expulsion y que tal vez
relinan losrequisitos para solicitar €l asilo, la retencion de expulsion bajo la
Immigration and Nationality Act (Ley de Inmigracion y Naturalizacion o INA), ola
retencion o aplazamiento de la expulsion bajo € Articulo 3 dela Convencién contra la
Tortura, como forma de evitar la expulsion delos Estados Unidos.

Como puedo usar estefolleto?

Por favor lea  folleto en su totalidad para averiguar si usted calificaparaé asilo o €
aplazamiento indefinido de su expulsién. Ademés, averiguard qué es |o que se necesita
pararellenar los formularios pertinentes y como podra prepararse parala audiencia.
Debera tener presente que es SU responsabilidad prepararse para su caso y presentarle al
juez laevidencia pertinente. Si no esta preparado para su audiencia, entonces las
probabilidades de recibir un fallo en su contra serdn més altas.

NACARA & HRIFA

Antes de describir en detalle los requisitos de cada una de estas posibles defensas en contra
delaexpulsion, queremos informarl e sobre dos leyes que el Congreso aprobd hacia fines
de 1997 y 1998 que también podrian brindar defensas en contra de la expulsion a aguell os
individuos que redinan | os requisitos necesarios. Estas dos leyes son: 1) “Nicaraguan
Adjustment and Central American Rdief Act of 1997 (Ley de 1997 para € ajuste
migratorio de nicaragiienses y centroamericanos), la cual sellama con frecuencia
“NACARA”, y 2) “Haitian Refugee Immigration Fairness Act of 1998” (Ley de 1998
sobre la justicia migratoria para los refugiados haitianos), llamada con frecuencia
“HRIFA”. Por favor, revise el Apéndice A adjunto al presente para obtener
informacion sobre estas dos defensas.

e Si esusted de Guatemala, El Salvador, ciertos paisesde este de Europa, Nicaragua,
Cuba o Haiti, puede existir una manera de evitar la expulsion delos EE.UU.
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Segun estas leyes, NACARA y HRIFA, ciertas personas de |os paises mencionados
anteriormente pueden obtener € estado de residentes | egal es permanentes y permanecer en
los Estados Unidos. Los requisitos son diferentes dependiendo de su pais de origen. Si
pertenece a alguna de las categorias mencionadas en € Apéndice A, debe solicitar a Juez
delnmigracion o a DHS que determinen si puede 0 no estar en los Estados Unidos de
formalegal bajo NACARA o aHRIFA. Si es usted conyuge o hijo/a de alguien que si
reline |l os requisitos para evitar ser expulsado segln estas leyes, tal vez pueda usted
también permanecer en los Estados Unidos. Debe preguntar al Juez o al DHS.

Laterceraley delacua queremos informarle esladel Estatus de Proteccion Temporal
(Temporary Protective Status, 0 “TPS”). Si usted es de Haiti y ha sido otorgado € Estatus
de Proteccion Tempora (TPS) o si haresidido en los Estados Unidos desde € 12 de enero
de 2011 y no hasido condenado por un delito mayor con agravantes o por dos 0 més de
dos delitos menores, y si solicito € Estatus de Proteccion Temporal a més tardar € 15 de
noviembre del 2011 pudiera permanecer en los EE.UU.

INFORMACION SOBRE EL ASILO Y LA RETENCION

Este folleto describe lo que significan € asilo y laretencién de expulsion, quién puede
solicitarlos y cOmo preparar su caso.

¢Quéesd asilo?

De acuerdo con las leyes de los Estados Unidos, |as personas que huyen de sus paises
porque temen ser per seguidas pueden solicitar € “asilo”, segin lo establece la seccién 208
delaley de Inmigracion y Naturalizacién. Asilo significa proteccion alos refugiados en
los EE.UU. Per secucion significa amenazas o maltratos a usted o su familia o a personas
similares a usted. Una persona también puede conseguir € asilo si ha sufrido persecucién
en e pasado en su paisy si su descripcién corresponde ala de "refugiado” segiin se define
en la seccion 101(a)(42) delaLey de Inmigracién y Naturalizacién. Solamente puede
conseguir € asilo si, por lo menos, una de las razones por las que alguien le ha maltratado
0 puede maltratarle es su raza, religion, nacionalidad, opiniones paliticas (u opiniones
politicas que alguien cree quetiene) o € pertenecer a determinado grupo social.

Si gana d asilo, sele permitira permanecer en los Estados Unidos legalmente y conseguir
un permiso de trabajo. Su conyuge y sus hijos solteros menores de 21 afios que estén en los
EE.UU. también pueden conseguir € estado migratorio legal si losincluye en su solicitud
deasilo. Si estén fueradelos EE.UU., puede presentar la solicitud para que puedan venir
legalmente alos EE.UU. después de que haya ganado. Si gana € asilo, més tarde puede
solicitar laresidencialega permanentey finalmente, la ciudadania estadounidense.

¢Quéeslaretencion de expulsion segun la seccidn 241(b)(3) dela Ley delnmigracion
y Naturalizacion?
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Laretencién esun tipo de proteccion legal que algunas personas pueden conseguir en vez
dd asilo y se define en la seccion 241(b)(3)(A) y (B) delaLey de Inmigraciény
Naturalizacion. Por las razones que explicamos abajo con més detalle (por g emplo, o bien
solicita  asilo mas de un afio después de haber entrado a los Estados Unidos y no reline
los requisitos para solicitar una excepcién, o bien debido a determinada condena penal),
algunas personas no pueden “solicitar” o no “refinen los requisitos’ parad asilo. Por otro
lado, una condena pena o un mal acto no le impiden solicitar € asilo, pero € Juez de
Inmigracién puede decidir de negar su solicitud de asilo por ese motivo. En ese caso, la
“retencion” puede ser la Uinica manera de evitar la expulsion.

Laretencion es parecida al asilo en que evita que le expulsen a su pais y significa que
puede vivir y trabajar legalmente en los EE.UU. Se salicita laretencion dela misma
manera que se solicita d asilo, utilizando € mismo impreso de solicitud. Pero existen
diferencias importantes:

e Enprimer lugar, laretencion es més dificil de conseguir. No basta con
demostrar que existen muchas posibilidades de ser perseguido si regresaa
su pai's por motivos deraza, religion, opiniones politicas (u opiniones
politicas que alguien cree quetiene) o & hecho de pertenecer a determinado
grupo social. Tiene que demostrar que su vida o libertad correrédn peligro y
tiene que demostrar que es mas probable que no que esto suceda (no
solamente que es una posibilidad).

e Ensegundo lugar, si unjuez deinmigracion determina que usted califica
paralaretencién, entonces dicho juez no podra valerse dela discrecién
judicial paradenegarle d recurso.

e Entercer lugar, si gana, €lo significa solamente que no se le puede mandar
al pais donde corre peligro. Si otro pais esté dispuesto a acogerle, los
Estados Unidos puede enviarle ali.

e Enquartolugar, si las condiciones cambian en su pais, detal formaqued
DHS cree que ya no correrd peligro, puede comenzar un nuevo caso contra
usted paratratar de convencer a Juez de que debe ser expulsado.

¢ Finamente, laretencidn no le consigue la residencia permanente, no le
permite emigrar a su familiani lelleva a conseguir la ciudadania
estadounidense.

cQuéeslaretencidn o aplazamiento de expulsion segiin la Convencidn en contra dela
Tortura?

Laretencion de expulsion segun la Convencion en contradela Tortura (CAT) esun
tipo de proteccion legal que algunas personas pueden obtener si demuestran que existe una
gran praobabilidad de que sean torturadas por € gobierno o por personas que trabajen para o
con d consentimiento del gobierno si regresan a un determinado pais. El término "Tortura”
sedefineen d Articulo 1 dela Convencién en contradela Torturay en € Cédigo 8 dd
Code of Federal Regulations (Codigo de Reglamentos Federales) en las secciones
208.18(a) y 1208.18(a). La retencién de expulsion segin la Convencidn en contra de la
Tortura es muy similar alaretencion de expulsion seguin la seccion 241(b)(3) delaLey de

4
FIRRP — Ultima actualizacién: Octubre de 2011



Inmigracion y Naturalizacién en que, si sele otorga este tipo de proteccion, solo significa
gue no podra ser enviado a pais donde pueda enfrentarse a la tortura. Sin embargo, no es
necesario que latortura ala que teme tenga relacion con un motivo protegido, como si se
requiere para solicitar € asilo o la retencién segun la seccién 241(b)(3) delaLey de
Inmigracion y Naturalizacién. Si otro pais esta dispuesto a acogerle, los Estados Unidos
puede enviarle alli. Asimismo, si las condiciones cambian en su pais, detal formaqued
DHS cree que ya no correra peligro, DHS puede comenzar un nuevo caso contra usted en
la corte deinmigracién paratratar de convencer a Juez de que debe ser expulsado.

Final mente, la retencidn segiin la Convencién en Contra de la Tortura no le consigue la
residencia permanente, no le permite emigrar a su familiani le [leva a conseguir la
ciudadania estadounidense.

Si @ Juez de Inmigracion halla que es mas probable que no que sea torturado en un pais si
es usted expulsado, pero por otro lado también halla que usted no redine | os requisitos para
la retencion de expulsion seglin la Convencion en contra de la Tortura (debido a

determi nadas condenas penal es u otros motivos que no e permiten solicitar la retencién),
el Juez puede evaluar si puede usted solicitar € Aplazamiento de Expulsion. El
Aplazamiento de Expulsion seglin la Convencion en contra de la Tortura se define en e
Cédigo 8, secciones 208.17(a) y 1208.17(a) dd Codigo de Reglamentos Federales. El
Aplazamiento de Expulsion no le otorga ningln estado migratorio legal en los Estados
Unidos y no significa que sera usted puesto en libertad. El Aplazamiento de Expulsion
puede finalizar si, después de unarevision del caso, se determina que ya no existen
probabilidades de que sea torturado en d pais haciad cual la expulsién esta siendo
aplazada o si usted solicita que setermine & aplazamiento.

Para solicitar la retencién de expulsion segiin la Convencion en contra de la Tortura debe
utilizar d mismo impreso de solicitud que para solicitar € asilo o laretencion de expulsion
seguin la seccion 241(b)(3) delaLey de Inmigracién y Naturalizacion.

Para saber més sobre la retencion de expulsion segun la Convencidn en contra de la
Tortura, lealainformacion en este material en la seccién titulada “ ¢Quién puede solicitar
la Proteccién de la Convencion en contrade la Tortura?’

¢Como solicito e asilo o la retencion de expulsion?

Deberelenar € impreso que sellama“Form [-589” o “Application for Asylum and for
Withholding of Removal” (Solicitud de Asilo y Retencién de Expulsion), donde explicara
gué le paso en su pais y por qué tiene miedo de regresar. También tiene que explicar todo
esto con mucho detalle en una audiencia en la que hable con d Juez y conteste a sus
preguntas. El Juez decidirdsi cree que esta contando la verdad. Decidira si fue perseguido
en su pais o estara en pdigro de ser perseguido si sele expulsa. La misma solicitud se usa
también para solicitar la retencion de expulsion segiin la seccion 241(b)(3) delaLey de
Inmigracion y Naturalizacion y seguin la Convencién en contra de la Tortura.

¢Puedo pelear mi caso de asilo o retencién fuera del centro de detencion?
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Si se encuentra en “proceso de expulsion” y esta detenido por € DHS, tal vez tenga
derecho asolicitar a Juez de Inmigracion que baje su fianza. Unafianza es € dinero que
pagaparasalir en libertad y que recupera cuando € caso se haya acabado, siempre que se
presente atodas las audiencias y entrevistas y salgade pais, si es eso lo que le ha ordenado
e Juez. Si tiene un buen caso y fuertes lazos familiares o con la comunidad en los Estados
Unidos, @ Juez puede dgarle salir en libertad sin tener que pagar ninguin dinero, basandose
solamente en su promesa de comparecer atodas las audiencias. Esto se llamalibertad “bajo
palabra’. Sin embargo, si tiene determinado tipo de condena penal, tal vez no relinalos
requisitos para una fianza o para salir en libertad del centro de detencién. Para averiguar
si relinelosrequisitos para una fianza y como solicitarla y prepararse para una
audiencia defianza, debeleer otrofolleto llamado “ Todo sobre fianzas’.

Si usted teme regresar a su pais y es detenido por inmigraci 6n en un aeropuerto o en cotro
punto fronterizo, pudiera calificar paralo se conoce como “parole’, es decir, un pase de
entrada condicional. Sirecibe € pase de entrada condicional, entonces podra pelear su
caso de inmigracion fuera de detencién.

Usted podra calificar para un pase de entrada condicional si apruebalo que se conoce
como las razones vélidas de temor 0 una entrevista para determinar si hay una base
razonable de temor en su caso. Es ali donde usted le diraal funcionario de inmigracion
gue usted teme regresar a su pais, y le explicara @ porque. Si aprueba este paso, entonces
pudiera calificar parae pase de entrada condicional. Por lo general, para poder calificar
parad pase de entrada condiciona deberd comprabar |o siguiente:

1. Queusted es quién dice ser. (Comprabar su identidad.)
2. Queusted no representa un riesgo de alguien que se daraalafuga.
3. Queusted no representa un peligro ala comunidad.

Ahora bien, simplemente por que a guien compruebe |os requisitos antedichaos, eso no
significaque calificaraparad pase de entrada condicional. Si usted tiene a guna pregunta,
comuniquese con € funcionario de inmigracion.

Si saledd centro de detencion, todavia estd obligado avolver alacorte (o0 alacorte de
inmigracion més cercana a donde viva) para continuar con € caso. Si sale del centro de
detencion, pero no se presenta en la corte cuando debe, € Juez ordenara su expulsion. Més
addante explicamos qué hacer si sale dd centro de detencion.

¢Quéhago si no medegjan salir y ya no puedo soportar estar detenido por mas
tiempo? ¢Puedo solicitar la expulsiéon o la salida voluntariay luego volver alos
Estados Unidos?

Es muy dificil estar encarcdado por mucho tiempo y es normal sentirse frustrado, triste y
deprimido. Mucha gente se siente mal porque no puede trabgjar y mantener asu familiao
siente que esta perdiendo d tiempo. Si no puede pagar su fianza, quiza esté pensando en
renunciar a sus derechos y aceptar una orden de expulsion de los Estados Unidos, para no
tener que pasar mas tiempo detenido.
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Si no tiene miedo de volver asu pais 0 si después de leer este folleto, decide que no reline
los requisitos para solicitar € asilo o laretencion ni tampoco para otro tipo de defensa,
quizas aceptar laexpulsion o solicitar “la salida voluntaria’ seala mejor decision.

Pero si tiene miedo deregresar, renunciar ahora puede ser una gran equivocacion.
Primero debe pensar en suviday en @ peligro que corre su vida si regresa.

Luego, si esta pensando en regresar alos EE.UU. en € futuro, aceptar laexpulsion o la
salida voluntaria puede ser una equivocacion. Si regresaalos EE.UU. ilegal mente después
de una orden de expulsion o de salida voluntaria, no tendré permiso detrabajo y siempre
correra el riesgo de ser capturado por € DHS. Si le capturan, le pueden acusar del delito de
regresar ilegalmente tras haber recibido ya una orden de expulsion. Esto es un delito por €
gue le pueden meter en la carcd federal. Si tiene antecedentes penales, en algunos casos, la
ley establece que puedeir a prision hasta por 20 afios tras su regreso ilegal alos EE.UU.

Ademas, si le arrestan regresando a los Estados Unidos y luego solicitad asilo, € Juez
puede decidir que debido a que no solicité d asilo o laretencion la Ultima vez que estuvo
en los Estados Unidos, no tiene verdadero miedo deregresar a su pais.

Finalmente, aceptar la expulsion o conseguir lo que se llamala“salida voluntaria’ puede
hacer que seadificil eincluso imposible que pueda regresar alos Estados Unidos

legal mente, aungue tenga familia que esté aqui legal mente o tenga al guna otra manera de
emigrar. Si regresailegalmente alos Estados Unidos después de una orden de expulsién €
DHS puede comenzar un proceso contra usted Ilamado “Restabl eci miento de expulsion”
(Reinstatement of Removal), por € que la orden anterior de expulsion se “restablece”. Esto
quiere decir que & DHS le puede expulsar de nuevo y quizéas no tenga derecho aver aun
Juez de Inmigracién antes de ser expulsado, a menos que exprese temor aregresar a su pais
y apruebe una entrevista de “miedo razonabl€’.

Como puede ver, hay muchas razones por las que si tiene un caso por @ que luchar, debe
hacerlo ahora. Pero si esta pensando en no solicitar la permanencia en los Estados Unidos y
guiere saber mas acerca de cdmo le puede afectar en € futuro si le expulsan de los Estados
Unidos, debe leer d falleto Ilamado “ Cémo solicitar la salida voluntaria”.

Si solicito e asilo o la retencion de expulsion, ¢estar é poniendo en peligro a mi familia
en mi pais?

Algunas personas tienen miedo de que lainformacion de su solicitud de asilo pueda llegar
asu paisy se utilice en contra de los familiares que todavia estén ali. A no ser que sea
muy conocido en su pais y busque publicidad sobre su caso, no es probable que esto
ocurra. Una copia de su solicitud de asilo y retencion de expulsion va a Departamento de
Estado delos Estados Unidos pero este Departamento supuestamente no debe ponerse en
contacto con su gobierno acerca de usted. Existen reglamentaciones que protegen la
confidencialidad de las solicitudes de asilo. También puede expresarl e sus preocupaciones
al Juez de Inmigracién y solicitar que la audiencia de inmigracion sea cerrada a publico y
gue se mantenga la confidencialidad de toda la informaci én que usted brinde.
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¢Qué hago si habloy entiendo inglés pero no perfectamente?

Tiene derecho a entender todas las preguntas que se le hagan en laaudienciay es
extremadamente i mportante que entienda todo y no sdlo parte. Es también extremadamente
importante que sea capaz de hablar con @ Juez y que € Juez le entienda bien. Por este
motivo, si no habla ni entiende perfectamente e inglés, debe decirselo al Juez. El Tribunal
le conseguird un/aintérprete que hable su idioma.

I’  Sinohablani entiende perfectamente e ingles, diagaselo al

Juez.

¢Cudles son los requisitos para recibir el asilo o laretencidn de expulsion segln la
seccion 241(b)(3) dela Ley de Inmigracion y Naturalizacion?

Pararecibir € asilo o laretencién de expulsion segun la seccion 241(b)(3) delalLey de
Inmigracion y Naturalizacién, tiene que demostrar tres cosas:

1. quetiene buenos motivos paratener miedo

2. deser perseguido o perder su vida o su libertad

3. debido asu raza, religion, nacionalidad, opiniones politicas o pertenenciaaun
determinado grupo social.

Explicaremos a continuacion cada uno de estos requisitos.
¢Quétengo que demostrar sobre mi temor?

Pararecibir € asilo, generalmente tiene que demostrar que tiene miedo de regresar asu
pais y que tiene buenas razones para pensar de esta manera. Pararecibir laretencion de
expulsién seguin la seccion 241(b)(3) delaLey de Inmigracion y Naturalizacion, tiene que
demostrar no solamente que hay motivos para creer que puede ser perseguido si regresa,
sino que es més probable que no que sea perseguido. Si solo demuestra quetal vez sera
perseguido, € Juez no puede concederle laretencion.

Si ha sido perseguido anteriormente, es més facil demostrar que es muy probable quele
vuelvan a perseguir si regresa, pero tiene que demostrar que la persecucion fue debida a
una de las razones que acabamos de mencionar. Es muy importante que lo explique en su
solicitud y que selo cuente a Juez con mucho detalle en la audiencia.

¢Qué es“ persecucion” ?

Pararecibir € asilo, tiene que demostrar que le han perseguido en su pais o que corre d
peligro de ser perseguido si regresa porque posee uno o mas de los cinco motivos
protegidos, y que estos motivos protegidos fueron o seran a menos una de las razones
principal es para ser perseguido. Varias clases de maltrato pueden ser consi deradas como
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“persecucion”. Esto incluye situaciones que aparentarian ser menos graves si llegaran a
suceder una solavez, pero que a ocurrir varias veces serian consideradas como
“persecucion”. La persecucion incluiria situaciones en las cual es usted ha estado o esta en
pdigro de ser amenazado, dafiado, maltratado, secuestrado, detenido, encarcelado,
torturado, de que abusen sexual mente de usted o quelo maten; o quele privaron o le
privaran de su libertad o ésta fue o seralimitada en gran medida. Si no puede conseguir un
trabgjo, ir alaescuday se encuentra acosado por mucha gente en su pais, también pueden
considerarse todas estas cosas juntas como “persecucion”.

¢Qué quiere decir ser perseguido debido a mi raza, religion, nacionalidad, opiniones
politicas o pertenencia a un deter minado grupo social?

No todos los que se enfrentan al peligro en su pais reinen los requisitos para € asiloo la
retencion. So6lo se puede ganar si la persona o personas delas quetiene miedo le
han perseguido o quieren perseguirle debido a una de los siguientes motivos:

Sus opiniones paliticas. Muchas personas sufren persecucion debido a sus opiniones
politicas. No importa si son afavor o en contra del gobierno. Entre las personas que han
conseguido asilo porque fueron perseguidos por sus opiniones politicas se encuentran
estudiantes que participaron en manifestaciones o huelgas en contra del gobierno, activistas
sindical es, miembros de grupos politicos y miembros del gobierno.

Algunas veces, incluso si no tiene una opinién politica, alguien puede maltratarle debido a
que cree que tiene determinada opinion politica. Puede llegar a pensar asi por € pueblo
donde vive, los miembros de su familia, 1o que hace, 10s grupos en los que participa, las
personas con las que pasa d tiempo u otras razones. En este caso, también puede reunir los
requisitos parad asilo o laretencién.

Laley dice quesi tuvo o tiene miedo de ser obligado a abortar 0 a ser esterilizado, o si tuvo
o tiene miedo de ser perseguido porgque se negd o se negara a participar en un programa
obligatorio de control de la poblacién (de natalidad), también se considerara persecucion
debido a sus opiniones paliticas.

Su grupo social. Muchas personas sufren persecucion debido a que forman parte de un
determinado “grupo socia”. Un grupo socia quiere decir un grupo de personas que
comparten determinados aspectos sobre si mismos que no pueden y no deberian tener que
cambiar. Por g emplo, pueden ser miembros de la misma familia, clan o tribu, grupo étnico
0 tener una orientacion sexual en particular.

Por g emplo, suponga que & gobierno de un pais quiere destruir una cultura enteray mataa
los miembros de determinada tribu. Los miembros de latribu son perseguidos porque
pertenecen a un “grupo socia”. O suponga que los guerrilleros en un pais secuestran alos
miembros de una familia llamada Martinez. Si los guerrilleros maltratan alos miembros de
lafamilia Martinez por su pertenencia a esa familia, lafamilia Martinez puede considerarse
un grupo social.
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Se considera también persecucion por pertenencia a un grupo social si hasido o puede ser
maltratado, amenazado o acosado por ser homosexual. Por gemplo, si € gobierno de su
pais persigue alas personas que sean homosexual es y usted es homosexual y e han
perseguido o teme ser perseguido, tal vez relinalos requisitos parad asilo o laretencién.

Las mujeres en algunos paises pueden constituir parte de un grupo socia si son maltratadas
porgue son mujeres y especialmente si se oponen al maltrato. Por g emplo, existe una
préctica de cortar los genital es de las mujeres cuando han alcanzado determinada edad. Si
tiene miedo de regresar a su pais por este motivo o por algun otro que | e pueda suceder por
ser mujer, y no esta de acuerdo con ese maltrato, tal vez relinalos requisitos para € asilo o
laretencion.

Su raza. Muchas personas son maltratadas debido a su raza. Si 1e han perseguido o corre
peligro debido al color de su pid, su origen o antecedentes familiares, tal vez relinalos
requisitos parad asilo o laretencién.

Su religion. Muchas personas son maltratadas debido asu religion. Si no sele permite
practicar sureligion o si es maltratado debido a sus creencias religiosas, tal vez relinalos
requisitos parad asilo o laretencién.

Su nacionalidad. Puede referirse al pais donde nacié o al pais del que es ciudadano. Un
gemplo seriasi es un ciudadano de El Salvador, pero vive en Honduras y le persiguen por
ser salvadorefio.

Para reunir los requisitos parad asilo, debe establecer que su raza, religién, nacionalidad,
grupo socia en particular u opinién politica fue o serda menos uno delos motivos
principal es de la persecucion que experimentd o alaquele teme.

L a persona o personas de las que tengo miedo, ¢tienen que ser del gobierno?

No. La persona o personas de las que tiene miedo pueden ser ddl gército, delapalicia,
oficiales el egidos o escuadrones de la muerte; pero también pueden formar parte de un
grupo que & gobierno no puede o0 no quiere controlar como las guerrillas o agun otro
grupo de oposicién, las patrullas civiles u otros grupos que  goberierno no puede o no
guiere controlar.

¢Quéocurresi memaltratan o amenazan por motivos per sonales?

Si le persiguen solamente por razones personal es, no reline |os requisitos para solicitar €
asilo o laretencién. Por ggemplo, si tiene deudas y las personas que le prestaron € dinero le
persiguen por ese motivo, no constituye ninguna base para reclamar asilo o laretencion.
Incluso si la personaquele presto d dinero es un soldado, € problema puede ser
estrictamente personal entre los dos.

Sin embargo, si alguien le persigue por varias razones de las que no todas son personal es,
tal vez relinalos requisitos. Por g emplo, si un soldado que le presté dinero, le amenaza
con decirle a gército que es usted “un subversivo”, puede ocurrir que le persigan por
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razones politicas (ya que & gobierno pensard que es un enemigo del estado) y entonces, tal
vez relina los requisitos parad asilo o laretenciéon.

¢Quéocurres en el pasado fui perseguido por uno de estos motivos, peroya no seré
perseguido por uno de estos mativos si vuelvo a mi pais?

Existen dos maneras posibles de poder ganar d asilo:

1. El Juez delnmigracion o e DHS decide que ha sufrido usted persecucion de una
formatan horrible que no deberiatener que regresar a su pais. Es muy importante
decirleal DHS o al Juez de |nmigracion todos los detall es sobre lo que sufrio en €
pasado.

2. Fue perseguido en d pasado por unadelos cinco motivos indicados anteriormente
y le maltrataran seriamente si regresa por algun otro motivo. Este es un g.emplo:
fue perseguido en € pasado por su religién. Las cosas han mejorado en su pais y
ahora, las personas de su religion ya no son perseguidas. Pero, usted tiene miedo de
regresar a su pais porgue le harén dafio gravemente por alguna otrarazén. Tal vez
pueda ganar € asilo.

Por favor, recuerde que no puede obtener la retencidn de expulsién seglin la seccion
241(b)(3) delaLey de Inmigracion y Naturalizacion de ninguna de estas dos maneras. Lo
Unico que puede ganar es d asilo.

¢Quéocurre s me marché porque no queria participar en laguerra?

Primero depende de por gué no quiso participar. Si no quiso hacer € servicio militar o se
nego aunirse a gército o alaguerrilla solamente porque queria estar con su familiay no
porgue se opusiera moral, religiosa y politicamente a cualquiera de | os dos bandos, es méas
dificil ganar € asilo. En otras palabras, es dificil de demostrar que sera perseguido por sus
opiniones poaliti cas cuando no tiene opiniones paliticas.

También depende de por qué seria perseguido. Si su rechazo a hacer € servicio militar
Ilevaapensar alas guerrillas o al gobierno que apoya al otro bando, o si e maltratarian
porgue le consideran su enemigo, se puede afirmar que @ gobierno o las guerrillas e
perseguirian por sus opiniones politicas (0 porque creen que tiene determinadas opiniones
politicas). Pero si, por g emplo, miembros dd gobierno le detendran o encarcelaran como
castigo por no haber participado en € servicio militar y no porque crean que apoye alas
guerrillas, no tiene base para solicitar d asilo poalitico porque no tiene nada que ver con sus
opiniones politicas.

Un problema muy comin paralas personas que solicitan € asilo tras negarse a participar
en laguerra es que d Juez puede decir que d dafio que sufrieron es debido aque €
gobierno quiso hacer cumplir laley y no porque persiguiera ala gente por sus opiniones
politicas. Sin embargo, tal vez pueda solicitar d asilo si puede demostrar que usted u otras
personas en su misma situacion, han sido torturadas, asesinadas o0 maltratadas de alguna
manera gue esta en contrade laley; dlo demostrara que fue o sera perseguido por razones
politicas y no solamente por hacer cumplir laley de su pais.
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¢Redno losrequisitos parad asiloolaretencion s vinepara mejorar mi viday no
corro peligro en mi pais?

Si vino alos Estados Unidos solamente por falta de trabajo o por pobreza, no reine los
requisitos. Pero si vino alos EE.UU. porque era pobre y también porque corre peligro en
su pais debido a sus opiniones politicas, grupo socia, raza, nacionalidad o religion, es
posible querelinalos requisitos.

¢Quéocurres tengo miedo de ser maltratado pero por algin otro motivo?

No puede conseguir € asilo o laretencion de expulsion segln la seccion 241(b)(3) dela
Ley de Inmigracién y Naturalizacion ano ser que demuestre persecucion por uno delos
cinco motivos que hemos descrito. Pero si teme ser torturado por un oficial desu paiso s
puede demostrar gue su gobierno esta dispuesto a permitir que le torturen, pero no puede
demostrar que es debido a uno de esos cinco mativos, tal vez pueda conseguir la proteccién
delos EE.UU. bajolo gue sellamala“ Convencion de la Naciones Unidas contra la
torturay otros castigos o practicas crueles, inhumanas o degradantes’ (0“La
Convencién en contra dela Tortura”). ContinGe leyendo este folleto para conocer como
evitar la expulsion bajo la“Convencién en contrade la Tortura’.

¢QUIEN NO PUEDE SOLICITAR EL ASILO O LA RETENCION DE
EXPUL SION?

Laley nolepermite solicitar €l asilo si:

1) Hapermanecido en los Estados Unidos més de un afio antes de presentar la
solicitud de asilo. (jExisten excepciones a esta normal)

2) Solicito anteriormente € asilo en un Tribunal de Inmigracion delos EE.UU. y
perdio. (jTambién hay excepciones a esta normal)

Laley nolepermiterecibir € asilo si:

1) Hadesarrollado lazos lo suficientemente fuertes en otro pais que se le considera
“firmemente establecido” alli.

2) Hasido condenado por un “delito con agravante’ (se explica después).

3) Hasido condenado de un “delito particularmente grave’ y es usted un peligro para
la comunidad (se explica después).

4) Haparticipado en la persecucién de alguien por motivo de su raza, religion,
nacionalidad, pertenenciaa un grupo social en particular u opinion politica.

5) Hacometido un delito grave fuera de los EE.UU. que no es un delito palitico.
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6) Seleconsidera un terrorista o un peligro parala seguridad delos Estados Unidos.

Laley nolepermiterecibir laretenciéon de expulsion si:

1) Hasido condenado de un “ddito particularmente grave’ y es usted un pdigro para
la comunidad (se explica después).

2) Haparticipado en la persecucion de alguien por motivo de su raza, religion,
nacionalidad, pertenenciaa un grupo social en particular u opinion politica.

3) Hacometido un delito grave fuera de los EE.UU. que no es un delito palitico.
4) Sele considera un terrorista o un peligro parala seguridad de los Estados Unidos.

Si tiene una condena por un “delito con agravante”, puede ser que si 0 puede ser que no
relina los requisitos paralaretencion. Si ha cometido un delito con agravante o més de uno
y las sentencias por dlos suman cinco afios, no refinelos requisitos paralaretencion. Si las
sentencias por su o sus delitos con agravante suman menos de cinco afios, quiza reinalos
requisitos paralaretencion, pero solamente si puede demostrar que € delito o ddlitos no
fueron “particularmente graves’ . Explicaremos después como preparar este tipo de caso.

¢Cual eslanorma sobre solicitar €l asilo al afio dellegar?

A partir dd 1 de abril de 1998, no puede solicitar € asilo ano ser que demuestre que lleva
en los EE.UU. menos de un afio antes de presentar la solicitud. Depende de usted €
demostrar a Juez cuanto tiempo lleva usted aqui. Hay al gunas excepciones a esta norma.

El plazo de un afio no le afecta si puede demostrar que desde su llegada a los Estados
Unidos ha ocurrido una de estas dos cosas:

1) Han ocurrido cambios importantes, como cambios en su pais de origen, en su vidao
en las leyes sobre d asilo en los EE.UU., las cual es afectan a su caso de asilo. Por
gemplo, si haestado en los Estados Unidos durante 2 afios y d gobierno que obtuvo €
poder en su pais durante este tiempo esta persiguiendo a personas como usted, puede
demostrar que tiene una buena excusa para no haber solicitado antes d asilo (yagque no
estaba en peligro anteriormente).

O
2) Existieron “circunstancias extraordinarias’ sobre las que no tenia control; o sea, que
se encontraba en una situacién inusua que leimpidié solicitar d asilo antes de un afio
desu llegada alos EE.UU. Estos son algunos & emplos:

e Estaba muy enfermo.

13
FIRRP — Ultima actualizacién: Octubre de 2011



e Tuvo problemas mentales o fisicos durante un largo periodo de tiempo, incluyendo
problemas emocional es o fisi cos ocasionados por la violencia o persecucién que
sufrio.

e Teniamenos de 18 afios y no vivia con su padre/madre o tutor legal.

e Teniaun abogado y no leinformé que tenia que solicitarlo antes de un afio de su
[legada.

e Presentd lasolicitud dentro del plazo pero seladevolvieron por algunarazony la
volvié a presentar de nuevo.

Su abogado o alguien en su familia fallecié o tuvo una enfermedad grave.
Hatenido “ estado migratorio protegido tempora” (TPS) de acuerdo con unaley
especial, una visa de no-inmigrante, es residente legal permanente o tiene un estado
[lamado “condicional” (“parol€”’).

Independientemente de lo que le impidiera presentar la solicitud dentro del afio de su
llegada alos EE.UU., tiene que demostrar que solicita d asilo dentro de un plazo de
tiempo “razonable’. Por gemplo, si é cambio de gobierno en su pais e puso en peligro
hace dos afios y usted |o sabia, es posible que € Juez considere que ha tardado demasiado
tiempo en-solicitarlo y ahora ya no puede hacerlo.

I s presenta la solicitud de asilo después de un afio de su llegada a los Estados

Unidos, esté listo para explicarleal Juez por qué espero.

Incluya en la solicitud de asilo cualquier prueba que pueda conseguir para demostrar la
razén por la que esperd. Por ggemplo, si hatenido problemas fisicos 0 emocional es,
consiga una carta del médico o consgero, si fue a uno.

Recuerde que s el Juez decide que no ha cumplido con €l plazo de un afio, todavia
puede solicitar laretencion de expulsion.

¢Cudl eslanorma quese aplica si ya sele negd antes asilo en los Estados Unidos?

Si solicitd asilo enlos EE.UU. a DHS, pero no a Tribunal de lnmigracién, puede volver a
solicitar € asilo de nuevo. En ese caso, tal vez haya tenido una entrevista con una persona
[lamada “Oficial del Asilo”. Pero si solicito € asilo y un Juez de Inmigracion o una corte
de orden superior [lamada Junta de Apelaciones de Inmigracién (Board of Immigration
Appeals) selo nego, no puede volver a salicitarlo de nuevo.

Sin embargo, estareglano se aplicasi puede demostrar que han ocurrido cambios
importantes desde que perdi6 su caso de asilo o que existieron “circunstancias
extraordinarias’, como las que acabamos de mencionar, cuando se decidi6 su caso.
También recuerde que esta regla no leimpide salicitar la retencion de expulsion.

¢Cudl eslanorma quese aplica si se“estableci@” en alguna otra parte antes de venir
alosEE.UU.?

14
FIRRP — Ultima actualizacién: Octubre de 2011



No relinelos requisitos para € asilo si después de que abandonara su palis, estuvo
“firmemente establecido” en otro pais. Esto quiere decir que otro pais le ofreci6 la
residencialegal permanente, la ciudadania o algun otro tipo de permiso paravivir ali
permanentemente. Sin embargo, no se e considerara “firmemente establecido” si puede
demostrar que:

1) Tuvo que pasar por otro pais (u otros paises) para huir dela persecucion antes de
venir alos Estados Unidos y permanecio alli hasta que pudo hacer |os preparativos
para seguir vigjando y no desarrollé importantes lazos en ese pais quele
permitieron quedarse | egal mente (como haber comprado propiedades o casarse). O

2) Seleimpidio llevar unavida normal porque existian determinadas restricciones,
como su derecho atrabgjar, poseer propiedades, vivir en una casa decente, asistir a
laescuelay convertirse con € tiempo en ciudadano de ese pais.

¢Quéesun delito con agravantey qué ocurre si he cometido uno?

tal vez pueda solicitar laretencién si su sentencia fue de menos de cinco afios.

No relinelos requisitos parad asilo si ha sido condenado por un delito con agravante, pero ‘l

A continuacion, se recogen los delitos con agravante mas comunes. Para obtener unalista
completa, vea € volumen 8, seccion 1101(a)(43) del United States Code (Cédigo delos
Estados Unidos), o la seccion 101(a)(43) delalmmigration and Nationality Act (Ley de
Inmigracion y Naturalizacion).

DELITOS QUE SON DELITOS CON AGRAVANTE:

Violacién

Abuso sexua de un menor

Homicidio

Ddlitos con armas de fuego, incluyendo posesion de armas de fuego prohibidas
Delito de contrabando de extranjeros (ano ser que fuera su primer delito de
contrabando de extranjeros y solo estuviera ayudando a su conyuge, hijo/ao
padre/madre)

e Fraude o evasion deimpuestos, si la victima perdié més de $10,000

Lavado de dinero por encima de los $10,000

Determinados delitos relacionados con las drogas o € trafico de armas de fuego, artefactos
explosivas, o drogas.
El tréfico de drogas incluye:

e Transporte, distribucion, importacién;
e Ventay posesion para vender;
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e Ciertosdelitos de posesion de cocaina (dependiendo delajurisdiccion de
tribunal de circuito de apelaciones donde se encuentre su caso).
e Ciertosdelitos de simple posesion de drogas

Ciertos delitos por e que haya recibido una sentencia de un afio 0 mas (tanto si cumplié la
sentencia como si o), incluyendo cual quiera de los siguientes:

e Hurto (incluyendo € recibo de propiedad robada)

e Robo
Un ddito con violencia (incluyendo cual quier situacién con riesgo de utilizacién de
lafuerza contra una persona o propiedad, incluso si no se utilizo lafuerza)

¢ Fraude en documento (incluyendo la posesion, utilizacién o fabricacion de papeles
falsos) —ano ser que fuera su primer delito y lo hiciera solamente para ayudar a su
cényuge, hijo/a o padre/madre
Obstruccion alajusticia, perjurio, soborno de testigos
Soborno mercartil, falsificacion, tréfico de vehicul os robados con alteracién de
nameros de identificacion

e Ddlitos relacionados con € juego, por los cuales se podria aplicar un periodo de
encarcelamiento de un afio o més

e |ncomparecenciaen unjuicio si fue condenado por (1) no presentarse en la fecha
fijada en la corte por una acusacion de un delito por € que sele hubiera podido
sentenciar, por [o menaos, a2 afos- incluso si no fue usted sentenciado a 2 afios- 0
(2) no presentarse para cumplir una sentencia por un delito por & que hubiera
podido recibir una sentenciade 5 afios.

Se considera que ha cometido un delito con agravante si su condena fue por un intento de
0 conspiracion para cometer uno de los delitos menci onados anteriormente.

Ademas, recuerde por favor que solamente porque €l DHS le acuse de determinado
tipo de delito, no significa que su delito sea ese tipo de delito. Existen varios
argumentos juridicos que un abogado o alguien como usted puede presentar. Estos
argumentos son complicados y |e aconsejamos que, si puede, consiga la ayuda de un
abogado o agencia de servicios legales.

Si ha sido condenado de un delito con agravante y puede conseguir la ayuda de un abogado
deinmigracion, pida a su abogado que revise la sentencia cuidadosamente. Algunas veces,
los abogados de inmigracion presentan € argumento de que su condena no constituye un
ddito con agravante. En algunos casos, un abogado criminalista puede volver a abrir su
caso para cambiar la sentencia o la natural eza de la misma.

Es dificil volver aabrir casos en la corte de lo penal cuando ya ha sido condenado de un
ddito y solamente ciertas maneras de cambiar su sentencia en la corte delo penal,
cambiaria su sentencia en la corte de inmigracion. El DHS puede oponerse al cambio de su
condena o sentenciasi € cambio se realiza solamente para evitar la expulsion de los
Estados Unidos. Para averiguar més cosas sobre este tema, necesita hablar con un abogado
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deinmigracion con experiencia.

¢Quéocurresi tengo una condena por un delito con agravante pero la sentencia fue
menor de5 afios?

En ese caso, es probable que no refine los requisitos para d asilo, pero tal vez pueda reunir
los requisitos parala retencion de expulsion. El Juez tiene que decidir si su ddlito es
“particularmente grave’ y si decide quelo es, no reuniralos requisitos paralaretencion de
expulsién. Pronto explicaremos cudl es son los hechos que tendra en cuenta @ Juez para
tomar esa decision; pero es importante entender que casi siempre, un delito con agravante
se considera un “delito particularmente grave’. Solamente si puede demostrar que hubo
algo especia en d ddito quelo convierta en menos grave, € Juez considerarasu la
retencién de expulsion.

Si he cometido un delito que no es un delito con agravante, ¢puedo recibir € asiloola
retencion de expulsién?

Tal vez si, siempre que d Juez no decida que es un “ddlito particularmente grave’. No
existe unalista donde mirar si su delito es uno “particularmente grave’ o no. Cada caso es
diferentey € Juez tomara en consideracion 4 cosas paradecidir si € delito era
particularmente grave:

1) Lanaturalezadd ddlito (qué tipo de ddlito eray qué ocurrio)

2) Lasentenciaquerecibio (si fue una sentencia dura o benigna)

3) Si fue un ddito contra una persona o contra una propiedad; y

4) Silascircunstancias del delito lo convierten en un pdigro parala sociedad.

Si cuando cometi6 d ddito, utilizé un arma, recibi6 una sentencialarga, lastimé aalguien
0 puso en pdligro aaguien, es probable que € Juez decida que cometio un ddlito
particularmente grave y no reuniralos requisitos ni parad asilo ni paralaretencion de
expulsion.

Si existen evidencias que ayuden al Juez a entender por qué cometio usted ese delito o
por qué era menos serio delo que parece, debe entregarlasal Juezy al DHS. Por
gemplo, si tenia problemas emocional es cuando cometio el delito y vio aun doctor o
consg ero, deberia conseguir una carta de esa persona que explique su condicion. Si existen
papeles sobre € delito que muestren que no es usted un peligro, como una carta de su
abogado criminalista o de alguien que estuviera presente cuando cometio € delito,
entréguesdos al Juez y al DHS. Pero debe conseguirlos y presentarl os tan pronto como le
sea posible, porque € Juez puede tomar la decision antes de escuchar en laaudiencialos
motivaos por 1os que tiene miedo de regresar a su pais.

Si pierde su caso porque € Juez decidio que su ddito eraun delito particularmente grave y
usted no esta de acuerdo con esa decision y desea apelar, puede explicar en su apelacion
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que € Juez cometio una equivocacion a decidir que su delito era particularmente grave e
indicar por qué. Explicaremos € proceso de apelacion a fina de este folleto.

¢Quéocurresi semeniega €l asilo olaretencion de expulsién por mi delito o delitos,
per o tengo buenas razones para temer ser torturado por mi gobierno?

Como hemos explicado anteriormente, si teme ser torturado por su gobierno o por un
oficial del gobierno, tal vez pueda evitar la expulsion solicitando la proteccién dela
retencion de expulsion bajo e Articulo 3 de la Convencién de las Naciones Unidas contra
latortura, incluso si tiene una condena penal grave. Explicamos esta forma de proteccion
con mas detalle més adelante.

¢Cudl esla norma para alguien que ha perseguido a otra per sona?

Si ha participado en la persecucién de alguien por sus opiniones paliticas, grupo social,
raza, nacionalidad o religion, no reline los requisitos para el asilo o paralaretencién de
expulsién; incluso si actud bajo las ordenes de un superior. Sin embargo, luchar en batallas
contra otros soldados o guerrilleros no es persecucion.

¢Puede denegarme el Juez €l asilo o la retencion de expulsién por otros delitos o
actos?

Si tiene condenas penal es, como hemos mencionado antes, no reline los requisitos para
solicitar € asilo o laretencion de expulsién si d Juez decide: 1) que sus delitos son
“particularmente graves”; 2) que particip6 en la persecucion de otras personas por uno de
los cinco motivos protegidos; 3) que cometié un ddito grave fuera de los Estados Unidos
gue no fue un delito dd tipo palitico; 0 4) que es usted considerado un terrorista o un
peligro parala seguridad de los Estados Unidos. Asimismo, si ha participado usted en
genocidios, torturas 0 asesinatos extrajudicia es, tampoco reline los requisitos parala
retencion. Debido aque d asilo es un perdédn discrecional, si @ Juez decide que no son
“particularmente graves’, los tomara en cuenta ala horade decidir si le concede € asilo o
no. El Juez también puede tomar en consideracion otros aspectos negativos sobre usted,
como si ha usado papel es falsos para entrar en € pais o para poder trabajar. Pero € Juez
también tiene que tomar en consideracion otras cosas, como d pdigro al que se enfrentaen
su pais si le expulsan, su salud, su edad y sus lazos familiares en los Estados Unidos.

Recuerde que laretencion es mas dificil de conseguir que € asilo porque tiene que
demostrar que si regresa a su pais, hay mas probabilidades de que su vida o su libertad se
vean amenazadas de que no.Por otro lado, aparte de algunas excepciones, cuando
demuestre que hay més probabilidades de que su vida o su libertad se vean amenazadas de
gue no, debido a su raza, religion, nacionalidad, opiniones politicas o grupo social en
particular, d Juez tiene que aprobar su solicitud, incluso si existen factores negativos.

L as excepciones a esta regla son:

¢ s hacometido un ddito “particularmente grave’;
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e s haparticipado en la persecucion de otras personas por uno de los cinco motivos
protegidos;

¢ s hacometido un ddlito grave fuera de los Estados Unidos que no fuese un delito
dd tipo poalitico;

e s esconsiderado un terrorista o un peligro parala seguridad de los Estados Unidos;
y

¢ si haparticipado en genocidios, torturas o asesinatos extrajudicial es,

Si usted pertenece a alguna de las categorias mencionadas, € Juez no aprobaralaretencion de
expulsion.

¢QUIEN PUEDE SOLICITAR LA PROTECCION DE LA
CONVENCION CONTRA LA TORTURA?

¢Cudles son los requisitos para conseguir evitar la expulsiéon bajo la Convencién
contralaTortura?

Para conseguir evitar la expulsion bajo la Convencion contrala Tortura, tiene que
demostrar que hay més probabilidades de que sea torturado de que no por un oficia del
gobierno o por alguien que actda con e consentimiento del gobierno si regresa a su pais de
origen. Recuerde que no tiene que demostrar que | e torturaran por un motivo en particular.
Solamente tiene que demostrar que le torturaran.

No hay ninguna excepcidn a esta norma. Al contrario del asilo y laretencion de expulsion
segun la seccién 241(b)(3) delaLey de Inmigracién y Naturalizacion, no importa que
tenga condenas penales, si ha perseguido aaguien en € pasado, si no posee ninguna de las
caracteristicas protegidas o si sele considera un pdigro paralaseguridad delos EE.UU. Si
reine e requisito anterior, puede solicitar la proteccion de la Convencién contrala Tortura
para evitar la expulsion. Esto no se aplicaal asilo o laretencion de expulsion segin la
seccion 241(b)(3) delaLey de Inmigracion y Naturalizacién, tal y como explicamos mas
addante en este folleto. Si teme que ser torturado, pero no relinelos requisitos parad asilo
o laretencion, solicitela proteccion dela Convencion contrala Tortura. Si redinelos
requisitos paralas tres formas de defensa, nuestra sugerencia es que solicite las tres.

JQuéestortura?

Es cuando alguien actla para causarle a propésito mucho dolor y sufrimiento. El dolor o
sufrimiento puede ser fisico o mental. Tiene que estar controlado fisicamente por esa
persona en € momento en d que esta siendo torturado. En otras palabras, no puede
escaparse dd torturador. Latortura puedeincluir diferentes tipos de maltratos como golpes
fisicos, violacion, descargas € éctricas, administracion de sustancias que ateran € estado
de consciencia, 0 amenazas de sufrir dichos maltratos a usted o a otra persona.
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¢Quéquieredecir que alguien actiia con el consentimiento del gobierno?

Quieredecir gue un oficia dd gobierno permite que otra persone le torture. El oficia del
gobierno no tiene que estar necesariamente presente cuando tiene lugar la tortura. Quiere
decir gque & gobierno tiene conoci miento sobre latortura y no hace nada para evitarlo, a
pesar de que & gobierno tiene la obligacién de hacerlo.

¢Cuales son las ventajas de acoger se ala proteccién de la Convencién contra la
Tortura?

Si ganala proteccion dela Convencion contrala Tortura, no sera expulsado al pais donde
teme que le torturen. Sele concederalo que se llama “retencion de expulsion” o
“aplazamiento de expulsiéon”.

La“retencidn de expulsion” en los casos acogidos ala Convencion contrala Tortura, es
muy similar alaretencion de expulsién seglin la seccion 241(b)(3) delaLey de
Inmigracion y Naturalizacion explicada anteriormente. Tiene las mismas ventajas. Por
gemplo, podrasolicitar al DHS la puesta en libertad y conseguir un permiso de trabajo. No
podra transformarse en residente legal permanente ni podra traer ni a su conyuge ni a sus
hijos alos Estados Unidos. Y tiene las mismas limitaciones. En otras palabras, puede
obtener la retencion de expulsion bajo la Convencion contra la Tortura solamente si:

1) Nolehan condenado por un “delito particularmente grave’ (se explica mas abajo);

2) No haparticipado en la persecucién de otras personas debido aunadelas
caracteristicas protegidas;

3) No hacometido un delito grave fuera delos EE.UU. que no fuera un delito detipo
politico; y

4) Noseleconsideraun terrorista o un peligro parala seguridad delos Estados
Unidos.

Si ha cometido alguno de las ofensas anteriores o se le considera un terrorista o un peligro
parala seguridad de los Estados Unidos, no puede conseguir la retencién de expulsion
seguin la Convencién contrala Tortura. Sin embargo, puede conseguir € “aplazamiento de
expulsion” seguin la Convencién contrala Tortura.

Si consigue d “aplazamiento de expulsion”, no tiene tantas ventajas como laretencién de
expulsion. Recibird una orden de expulsién, pero su g ecucién sera aplazada. Quiere decir
gue d DHS no le puede expulsar en este momento, pero si en € futuro cambian las
circunstancias en su pais de origen, e DHS podria expul sarle en ese momento. Ademés, €
DHS puede intentar mantenerle detenido aln cuando haya conseguido € aplazamiento de
expulsion segun la Convencion contrala Tortura. EI DHS solamente le dgjara salir del
centro de detencién si puede demostrar que no constituye un pdigro parala comunidad.
Para averiguar como solicitar a DHS la puesta en libertad, lea por favor € folleto “ Como
solicitar al DHS la puesta en libertad”.

Si le conceden d aplazamiento de expulsiéon con la Convencion contrala Tortura, € DHS
en € futuro puede finalizar su proteccion si consigue obtener alguna evidenciade queno le
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torturarén. El DHS s6lo puede hacer esto ante un Juez de |nmigracion. Usted también tiene
derecho a cancelar su estado de proteccion contra la expulsion.

Por estos motivos, € asilo y la retencidn son megores maneras de conseguir evitar la
expulsién que e aplazamiento de expulsién. Pero, unavez mas, si reine los requisitos para
estas tres formas de defensa, sugerimos que las solicite todas. Recuerde: No puede solicitar
el aplazamiento de expulsion; El Juez de Inmigracion determinasi reline usted los
requisitos para conseguir esta proteccion si no reline los requisitos para la retencion de
expulsién seguin la Convencidn contrala Tortura.

Por favor, tome nota de queincluso si puede usted probar que le torturaran, é DHS tiene
derecho a mandarle a su pais si € gobierno de alli promete que no letorturaran. De
acuerdo con € DHS, estas situaciones son raras.

¢Como solicito acoger me a la Convencion contrala Tortura?

Si eslaprimeravez que solicita acogerse ala proteccion de la Convencién contrala
Tortura, se hace de la misma manera que se solicita asilo o retencion de expulsion.
Presente una solicitud a Juez de Inmigracion.

¢Quésolicitud uso para acogermea la Convencién contrala Tortura?

Use & impreso llamado “Form 1-589” o “Application for Asylum and for Withholding of
Removal” (Solicitud de Asilo y Retencién de Expulsion), € mismo que se usa para solicitar
e asilo o laretencién de expulsion. Vea nuestra explicacion mas adel ante sobre coémo
rellenar la solicitud. Preste especial atencion alapregunta n® 4 delaParte B dela solicitud.
La preguntale pide que indique si tiene miedo de que e torturen. Conteste con todos |os
detall es que sea posible. Incluya en la solicitud descripciones detalladas sobre cual quier
tortura que haya sufrido en € pasado.

¢Como puedo demostrar que metorturaréan?

Mas addante en este folleto explicamos como demostrar una reclamacion de asilo o
retencion de expulsion. Lea esta explicacion para obtener ideas sobre como demostrar que
le torturaran. Las pruebas son muy similares. Por g emplo, serd de gran ayuda si puede
conseguir cartas de otras personas que tienen conoci miento de la situacién politicade su
pais y/o de | os problemas que existen para usted ali, articulos de periddicos o documentos
sobre la situacién politica, o documentos sobre derechos humanos que muestren como la
gente en su misma situacion en su pais es torturada.

Para obtener mas informacion sobre como demostrar una reclamacion bajo la Convencion
contralaTortura, escriba a

World Organization for Human Rights USA, 1725 K Street NW, Suite 610
Washington, DC 20006 (info@humanrightsusa.org) tdl: 202-296-5702; fax: 202-
296-5704
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LaWorld Organization for Human Rights €s una organizaci 6n comprometida a ayudar alas
victimas detorturas. Si escribe ala organizacion, sealo méas especifico que pueda sobre los
hechos de su caso y por qué tiene miedo de regresar a su pais de origen.

¢(COMO SOLICITOEL ASILO, LA RETENCION DE EXPULSION
O LA PROTECCION DE LA CONVENCION CONTRA LA
TORTURA?

Basicamente, € caso tiene dos partes.
Primera parte del caso:

Al principio del caso, en una de sus primeras audiencias (también conocida como “Master
Calendar Hearing”) e Juez le preguntard si cada una de las acusaci ones contra usted es
cierta. Pidale al Juez que leatodas las acusaciones. Ponga mucha atencion atodas las
preguntas y no esté de acuer do con hechos que no sean exactamente ver dader os. Por
gemplo, si € Juez le preguntasi entr6 en e pais sin pasar lainspeccion (ilegal mente) € 1
de enero de 1997, pero de hecho entré en 1998, no admita la acusacion. Si no sabe la fecha
exacta de su entrada, digaselo a Juez. Esto es importante porque mas adel ante cuando
solicite d asilo o laretencion de expulsion, las fechas que dé tienen que ser consistentes
con todo lo que dijo antes o € Juez puede pensar que esta mintiendo o inventando algo. Si
responde a las preguntas del Juez y admite determi nados hechos, asegurese de que cada
hecho es exactamente correcto.

= En responder a las preguntas del Juez sobr e las acusaciones contra
usted, esté de acuer do solo con las acusaciones que son exactamente
verdaderas. Si usted cree que ciertos hechos no son exactamente ver dader os,
digaselo al Juez.

Segunda parte del caso:

Normal mente no es dificil para d gobierno probar que las acusaciones contra usted son
ciertas. Después, € Juez debera hacerle unas preguntas para ver si reline |l os requisitos de
alguna de las defensas que hay para permanecer en |os Estados Unidos. El Juez debera
preguntarle si tiene miedo de volver asu pais. Si quiere solicitar € asilo, laretencién de
expulsién o la proteccién de la Convencion contrala Tortura, expliquesdo al Juez. El Juez
le puede hacer preguntas sobre por qué tiene miedo de regresar a su pais. Si decide que es
posible que relina | os requisitos para cualquiera de estas defensas, le dara una fechaen la
gue tiene que presentar su solicitud. En algunos casos, d Juez puede fijar otra fecha para
decidir si reline o no los requisitos para solicitar € asilo y/o laretencion de expulsion.
Asimismo, € Juez le proporcionarainstrucciones y e abogado del DHS (o “d fiscal”) le
brindara instrucciones por escrito que necesitara seguir para presentar su solicitud ante la
Corte. Lasinstrucciones escritas dd DHS sellaman "Instructions For Submitting Certain
Applications In Immigration Court and For Providing Biometric and Biographical
Information to U.S. Citizenship and Immigration Services’ (Instrucciones para presentar
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ciertas solicitudes en la Corte de Inmigracion y para proporcionar informacion biométrica
y biografica a los servicios de inmigracion y ciudadania de los Estados Unidos).

Unavez que entregue la solicitud completamente rellenado, la cortelo enviara a
Departamento de Estado de los Estados Unidos en Washington, DC. El Departamento de
Estado leerala solicitud y puede que escriba una carta con su opinién sobre € caso o
enviard informacion sobre su pais a tribunal. (En muchos casos no envia ningiin
comentario). Usted y € abogado del DHS recibiran también una copiadd informe que €
Departamento de Estado envie alacorte.

Después, tendralo que sellama una audienciaindividual o audiencia “Merits’. Es su
Ultima audiencia en laque € Juez escucha su historia y hace preguntas a usted y a sus
testigos (en caso de que haya) sobre su solicitud y cualquier otro documento que le haya
entregado.

PARA SOLICITAREL ASILO O LA RETENCION DE
EXPULSION O PROTECCION DE LA CONVENCION CONTRA
LA TORTURA, ;:QUE FORMULARIOSDEBO RELLENAR Y
coOMO?

‘ & Para solicitar d asiloo laretencion, copier y presentar € formulario llamado “
“1-589."

El formulario que necesita se llama “Form 1-589” o “Application for Asylum and for
Withholding of Removal” (Solicitud de Asilo y Retencién de Expulsion). Relene d
formulario con maquina de escribir o boligrafo. Pidaa DHS o a Juez de Inmigracion
formulario.

No utilice lapicer 0. Debe escribir todo en inglés o conseguir que alguien lo haga en
inglés por usted.

El impreso tiene a final una pagina que diga en la parte superior “Supplement B Form”.
Esta pagina es para que la use en caso de que no tenga espaci o suficiente en & impreso
principal. Es importante que conteste a las preguntas completamente y con detalle, asi que
recomendamos que haga varias copias del impreso “ Supplement B Form” antes de
empezar a escribir en él. O, puede usar una hoja en blanco en la que debe escribir en la
parte superior su nombre, su“A number” (nimero de i dentificacion de extranjero o
ndmero de registro) y lafecha. Tiene quefirmar cada hoja que afiada a la solicitud.

En la primera pagina de la solicitud hay una explicacion larga de como rellenarla. Dice que
ademasdel impreso de solicitud 1-589, necesita entregar al DHS su biometria
(fotografia digital y huellas digitales) y sacarse una fotografia. Si esta detenido, debe
solicitar ayudaa DHS para esta parte. Si sale en libertad antes de presentar la solicitud, o
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si incluye a miembros de su familia en su solicitud, necesita fotografias y que le tomen de
huellas digital es; hablaremos de ello més adelante. Debe cumplir con los requisitos que
exige € DHS en cuanto ala biometriay las huellas digitales o, delo contrario, & Juez de
Inmigracién puede pensar que ha abandonado su solicitud, a menos que tenga un buen
motivo parano cumplir con los requisitos.

Haga cuatro copias detodo o que entregue en la Corte (o pida a un oficial que selas
haga). Entreguelos originalesy 2 copiasal Juez de Inmigracion. Entregueal DHS 1
copia detodo lo que le haya dado al Juez. La otra copia es para usted. Recuerde: A
excepcion del impreso de solicitud 1-589, usted debe quedar se con los documentas
originalesy entregar copias de estos documentos al Juezy al DHS. Si entrega al
gobierno documentos originales, como su certificado de nacimiento o pasaporte, es
posible que no los pueda volver arecuperar.

Cadavez quevaya alaCorte, lleve copias de todos los documentaos, por si ago que
entrego o envio se hubiera perdido, o por si le hicieran preguntas sobre dlos. Ademas,
cuando presente @ impreso 1-589, la solicitud de asiloy retencién de expulsion, pida
al Juez o a su asistente que le estampen su copia. Necesitara este sello si saledd centro
de detencion y quiere solicitar un permiso detrabajo.

Solicitud de Asiloy Retencion de Expulsion (Form 1-589)

Revisaremos las preguntas dd impreso con las que tal vez necesite ayuda. Debe leer las
instrucciones del impreso pues explican también como contestar a algunas preguntas.
Explicamos como rellenar & formulario mas reciente, € cual sepublico € 14 de diciembre
de 2006 (12/14/06). (Lafecha estaimpresa en la parte derecha a pie dd impreso.) Si la
Corte de Inmigracion o la oficina de inmigracion en donde se esté gestionando su caso,
utiliza un formulario més nuevo, 1os nimeros y secci ones que describimos pueden ser
diferentes. Debe utilizar esta explicacidn solamente como guia.

Al pie de la primera pégina de la seccion de solicitud hay dos recuadros que dice “FOR
EOIR USE ONLY” y “FOR USCIS USE ONLY”. No debe escribir nada en esos
recuadros. Sin contar esto y los apartados E y F dd final del impreso, tiene que responder
atodas las preguntas. Si una pregunta no se corresponde con su situacién, escriba “N/A”
en € espacio correspondiente, que quiere decir “no applicable’. Si esta solicitando la
“retencion de expulsién segiin la Convencion contrala Tortura”, recuerde marcar €
recuadro que se encuentra en la parte superior de la primera pagina de la seccion de
aplicacion impreso a comienzo delaParte A.l.

Parte A.l “Informacién sobre usted”

Una pregunta | e pide que indique otros nombres que haya usado. jSea honesto! Muchas
personas utilizan un nombre falso cuando son arrestados por d DHS. Si hizo eso, puede
explicar los motivos méas adelante en € formulario. Ademas, si se casd y cambio de
nombre o si usd alguna vez su nombre de una forma diferente, escribalo
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Una pregunta le pide su direccion en los Estados Unidos. Si esta detenido escribala
direccion del centro de detencion.

Una preguntale pide que indique si esta casado (dice: “Marital Status’). Mucha gente ha
estado “acompafiado” por al guien durante muchos afios pero nunca se caso legalmente. En
algunos lugares, se considera que se esta legal mente casado si se ha vivido como esposay
esposo durante cierto tiempo. Este tipo de matrimonio se llama*common law marriage’
(matrimonio en “unién libre’). Tal vez no sepaquédicelaley en e lugar donde usted y su
esposa 0 esposo vivieron, pero si ha estado “acompafiado” y cree que sele puede
considerar una persona “casada’, marque la casillaque dice “married” y escriba“ common
law” -- especialmente si quiere ayudar a su conyuge a conseguir € estado legal migratorio
enlos EE.UU. (Si quiere emigrar a su compariero/a através de su solicitud de asilo y no
estd casado/a, necesitara casarse antes de que € Juez tome su decision en su caso.) Si vive
o havivido en union libre, sin casarse, puede marcar “single’ (soltero/a).

Una pregunta le pide que indique su “Race, Ethnic o Tribal Group” (raza, etnia o tribu).
Esta pregunta puede ser importante en su caso, especialmente si ha sido maltratado debido
a su pertenencia a determinada tribu o grupo étnico.

Una preguntale pide que indique si se encuentra ahora en procedi mientos de inmigracion.
Larespuesta es si, luego debe marcar esa casilla

Una pregunta le pide que indique cada vez que entrd en los EE.UU., comenzando con la
entrada més reciente. También se le pregunta qué tipo de “status’ (estado migratorio”) o
“visa’ tenia cada vez que entré en los EE.UU. Si entr6 ilegalmente, escriba“ No
inspection” (Sin inspeccion) y donde le piden su “1-94 number” escriba “ None”
(Ninguno). El 1-94 es un papel que normal mente se recibe cuando se entra legal mente.

Existen algunas preguntas sobre pasaportes y documentos de vigie. Si nunca consiguié un
documento de ningln pais para poder vigjar, escriba“ N/A” en cada una de sus respuestas.

Parte A. Il “Informacion sobre su cényuge e hijos’

Las preguntas de esta seccion se refieren a su cdnyuge e hijos. Necesita contestar alas
preguntas sobre todos sus hijos, pero solamente hay espacio para cuatro hijos en d
formulario. Si tiene mas de cuatro, puede utilizar € impreso llamado “Supplement A” d
final de formulario o una hoja en blanco. Esto es importante porque si gana d asilo pero
no incluyd a uno de sus hijos, puede tener problemas para conseguir permiso para que ese
hijo venga a los Estados Unidos.

Si utiliza una hoja en blanco, asegurese de que escribe su nombre, nUmero de extranjero,
firma, fechay “Continuation of 1-589, part A. |1”. Luego, humerelas preguntas tal y
como estan en laparte A. 1l dd formulario y responda atodas €llas.

Hay otros documentos que necesita presentar si incluye en la solicitud a su conyuge y/o
hijos en los EE.UU. (como fotos, biometria (hudllas digitales), copias extra de su solicitud
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[-589 y prueba de su parentesco con esas personas). Lealas instrucciones que vienen con la
solicitud asi como las quele entrego € abogado del DHS y sigalas con exactitud.

Parte A. |11 “Informacion sobre sus antecedentes’

Hay preguntas sobre donde vivio antes de venir alos EE.UU., dénde vivio los Ultimos
cinco afios, donde y cuando fue ala escuelay qué tipo de trabajos ha tenido durante los
ultimos cinco afos. Al contestar a cada una, empiece en la primera linea con su situacion
actual. En otras palabras, empiece con lo masreciente y acabe con lo de hace cinco afios
(sobrela educacion, acabe con su primera escuela). Ademas, puede que no se acuerde de
fechas, direcciones y otras cosas. Escriba“approximate” (aproximadamente) paralas
fechas de las que no esta muy seguro y escriba“l do not remember” (no me acuerdo)
cuando haya olvidado algo, como direcciones. También hay preguntas sobre sus padres,
hermanos y hermanas. Si necesita mas espacio, puede usar papel adicional (leer lo
anterior).

Parte B: “ Informacioén sobre su solicitud”

Laparte B esla mas importante de la solicitud. Necesitara mucho tiempo, incluso dias,
para contestarla. Es donde tiene que convencer a Juez de que le han perseguido o le
perseguiran o torturaran si regresa a su pais. Explique con mucho detalle las experiencias
importantes gque demuestren por qué tuvo que marcharse o por qué tiene miedo de regresar
asu pais. Asegurese de dar toda la informacién que | e piden en las preguntas. Puede
escribir sus respuestas alas preguntas de la Parte B en la solicitud, o puede escribir una
declaracién gue conteste a todas las preguntas de la parte B. Para hacer 1a declaracion, se
usa e “Supplement B” o utilice hojas en blanco.

Recuerde quetanto si usa los impresos como las hojas en blanco, tiene que escribir su
nombre, nimero de extranjero, lafechay la firma en cada pagina. Escriba “Declar ation”
en la parte superior.

Si escribe una declaracién separada, cuando conteste a cada una de las preguntas de la
parte B delasolicitud, puede escribir unas pocas frases y luego escriba “ Please see
Declaration” (Por favor vea la declaracion); de este modo habra contestado atodas las
preguntas en una declaracion.

Ladeclaracion

Su declaracién debe parecerse aun libro o una pelicula que cuenta la historia de su vida.
De esta forma, debe empezar con cuando y donde nacié. Luego, la historia continGa en un
orden cronol égico (como ocurrio en € tiempo), pasando de un incidente importante de su
vida a otro, describiendo las experiencias que haya vivido y describiendo las personas
importantes de su vida. Asi hastad presente.

Como en una pdicula, hay partes de la historia que pasan tan rdpidas que no se pueden ver
muchos detalles y otras partes donde la cAmara va despacio y nos muestra muchos detalles.
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La camara muestra despacio | os detall es importantes para que se pueda apreciar
exactamente lo que sintid y vio; la accion se desarrolla lentamente.

Su declaracién debe ser asi. Necesita contar su vida entera, pero también tiene que e egir
los incidentes mas importantes y describirlos con muchos detalles. El Juez quevaaleer su
historia, no sabe nada sobre usted y probabl emente, nunca haya estado en su pais y no sepa
nada o muy poco sobre d mismo. Su trabgjo es @ de hacerle entender. Cuando describa un
incidente importante de su vida-- como por gjemplo, lavez que fue amenazado, detenido,
torturado, herido o atemorizado-- haga que e Juez pueda sentir, ver, oler y oir lo que usted
sintio, vio, olid y oyo.

Por gy emplo, suponga que vivia en un pequefio poblado en las montafias, un area donde
habia muchas batallas. Una noche llegé un grupo de hombres. Fueron alas casas y
ordenaron gque salieran todas las personas. Maltrataron ala gente y dijeron atodos los
hombres que debian unirse a su grupo o volverian y les matarian.

Antes de describir este incidente en su declaracién, debe describir su pueblo y como
comenzo este problema. ¢Quién estaba implicado en lucha? ¢Sobre qué pe eaban? (Cémo
afect6 todo esto a su pueblo antes de este incidente? ¢Como le afectd a usted? ¢Afecto a
sus parientes? ¢A sus vecinos? ¢A qué parientes y como?

Cuando describa € incidente, hagalo con gran lujo de detalles. ¢Cuando ocurria? ¢A qué
hora? ¢Qué estaba usted haciendo cuando Ilegaron estos hombres? ¢Como estaban
vestidos? ¢Cuantos eran? ¢Los habia visto anteriormente? ;Cuando y donde? ¢(Estaban
armados? ¢Qué tipo de armas llevaban? ¢Quiénes eran? ¢Soldados? ;Guerrilleros? (Cémo
lo sabe? ¢Cémo eran? ;Qué hicieron cuando llegaron? Exactamente, ¢gué dijeron? ;Como
maltrataron ala gente? ¢l e amenazaron a usted? ¢Qué tipo de amenazas? ¢Le hablaron o le
tocaron a usted, a sus familiares o a sus vecinos? ¢Como? Describa todo lo que vio, todo lo
gue ocurrid y todo lo que sintié. ¢Cuénto tiempo durd este incidente? ¢Qué pasd después?
¢Como le afectd austed y a resto de su pueblo? Si los hombres volvieron a aparecer,
describa exactamente [o que ocurrié con & mismo tipo de detalles.

Cuando escriba su declaracion, es importante que recuerde qué es d asilo y la retencion de
expulsion segln la seccion 241(b)(3) delaLey de Inmigracién y Naturalizacion. Su
propésito es € de proteger a aquéllos que han estado o estan en peligro de ser perseguidos
debido a sus opiniones paliticas, su raza, hacionalidad, religién o grupo social. Por eso es
muy importante que explique quién o quiénes son los que le persiguen y por qué
quisieron maltratarle a usted. Asi es como puede demostrar que actuaron o actuarén en su
contra por uno de los cinco mativos que hemos mencionado.

Por g emplo, si unos hombres armados como soldados | e gol pearon, es muy probable que
lo hicieran por algo relacionado con la politica. Si no menciona que los hombres estaban
uniformados o no explica cdmo supo que eran soldados, € Juez podra pensar quele
golpearon delincuentes comunes y no tenia nada que ver con la politica o con una
persecucion.

27
FIRRP — Ultima actualizacién: Octubre de 2011



También debe mencionar todo lo que usted dijo o hizo que atrajerala atencion delas
personas de las que tiene miedo. Por g emplo, si formé parte de alglin grupo que se
considera en contra del gobierno, esimportante que explique con detalle las actividades en
las que usted participo. Es también importante que explique que € gobierno consideraa
este grupo enemigo del gobierno y como lo sabe usted. Ademas, debeincluir hechos que
demuestren que alguien del gobierno sabe que participd en este grupo o que es muy
probable que lo averiglie. Sin estos hechos, d Juez puede decidir que la persecucién que
teme no esta relacionada con uno de los cinco motivos y perdera su caso.

Tiene queincluir también cualquier grupo a que haya pertenecido, aungue no participara
en él activamente si € gobierno u otra persona quieren hacerle dafio por su pertenenciaal
mismo.

Problemas comunes

>Pas6 mucho tiempo desde el acto de per secucion hasta el momento que salio
del pais<

Suponga que € incidente quele obligd a salir de su pais ocurrié un afio antes de que se
marchara. Si permaneci6 durante un afio después del incidente, € Juez puede pensar que
no tenia realmente miedo de permanecer ali y que puede regresar sin tener problemas.
Tiene que explicar qué hizo durante ese afio. Por gemplo, si abandond su casay se ocultd
durante ese periodo, juntando dinero para € vigje, ayudara a demostrar al Juez que estuvo
realmente en peligro.

>Regresar a su pais<

Si regreso a su pais tras tener d problema que le obligd a marcharse, € Juez puede pensar
gue puede vivir en su pais sin problemas. Tiene que explicar qué hizo cuando regresd y
describir en detall e cualquier problemals que tuviera durante ese periodo. Hay una
pregunta en e formulario sobre esto.

>Miembros de su familia u otras personas quetodavia estan en su pais<

Si dice que esta en peligro de ser perseguido por su pertenencia a un grupo social y sus
familiares son miembros del mismo grupo pero no se han marchado dd pais, € Juez
sospechard que tampoco tendra problemas si regresa. Lo mismo se aplicasi participd en un
grupo politico pero sus compafieros se quedaron alli. Asi que si sus comparieros han tenido
problemas, debe incluir esainformacién en su declaracion. O si su situacion es diferente a
lade dlos, necesita explicar por qué corre usted mayor riesgo que aquéllos que se
guedaron en su pais.

>Falta de detalles<

En d tribunal, los hechos son muy importantes. Si dice que algo le ocurrid, pero no puede
recordar cuando fue, cuanto durd y otros detalles, d Juez puede pensar que selo estad
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inventando. Cuantos mas detalles incluya en su declaracion y cuando hable en la audiencia,
mayor posibilidad tiene de que & Juez le crea. Si no puede recordar claramente, digad
Juez que es dificil recordar ciertas cosas y proporcione fechas aproximadas.

Muchas personas no quieren hablar de aconteci mientos que les causaron lesiones
emocionales. Si vio morir aun ser querido o si fue torturado o violado, es normal no querer
hablar delo que ocurrié. Sin embargo, es extremadamente importante hacerl o para ganar
un caso de asilo. Necesita decir todo lo que ocurrié y todo [o que vio. Nunca exagere,
solamente necesita hablar con precision y decir la verdad.

>| ncoherencia en los hechos<

El Juez y € DHS pueden revisar su solicitud y su declaracion paraver si todo lo quedice
es verdad. Mucha gente comete errores inocentes que | es perjudican. Por gemplo, en su
solicitud dice que trabaj6 en & campo en Honduras hasta septiembre de 1997, pero en la
audiencia dice que entr6 en los Estados Unidos en agosto de 1997 (y no havuelto a
Honduras); € Juez puede pensar que esta mintiendo porque los hechos no son consistentes;
en otras palabras, no pueden ambos ser verdad. No pudo haber estado en Honduras en
septiembre y en los Estados Unidos @ mismo tiempo. O si en su declaracion dice que en
octubre, 4 hombres en una camioneta azul fueron a su casa, pero en laaudienciadice que
ocurrio en diciembre y eran 5 los hombres en una camioneta gris, € Juez puede pensar que
esta mintiendo.

Si no puede recordar con exactitud, digalo, y explique por qué es dificil de recordar. (Por
g emplo, que ocurrié hace mucho tiempo o que estaba muy atemorizado para observar
ciertas cosas 0 que no pudo ver u oir con claridad 1o que ocurrio.)

Aungue es importante incluir muchos detalles en los impresos y en su declaracion, es
todavia mas importante no hablar de hechos de los que no esta absolutamente seguro. Si no
recuerdasi algo ocurrio en junio o julio, pero sabe que ocurrié en d verano, escriba que
ocurrié durante € verano. Si no sabe la distancia en kildmetros entre su pueblo y la capital,
pero sabe que se tarda un dia a pie, escriba eso. Si habia entre 4 y 6 hombres, no escriba 5,
ponga“entre4 y 6”. Si cree que algo ocurrié en 1992, pero es posible que fuera en 1991,
escriba“1991 6 1992”. Si no esta seguro de una fecha, escriba “approximatdy”, incluso en
los impresos. Tiene que asegurarse también de que los hechos que menciona en su
declaracién, son los mismos que menciona en laaudiencia.

Mucha gente tiene estos problemas por motivos culturales. Los estadounidenses piensan o
gue ocurrid en orden, o sea, primero esto y luego aquello y eso otro. En su cultura puede
ser que € orden no seatan importante. Pero tiene que explicar su caso a un Juez
estadounidense y por esta razon tiene que forzarse a pensar como €l o dla. Luego, trate de
ser preciso/a. Incluso si no puede recordar d afio de algo, trate de recordar si fue antes o
después de otro hecho y de poner los hechos en orden y siempre hablar de dlosen
mismo orden. Puede ayudarle si se hace unalista con todos los hechos que quieraincluir
en su declaracidn por orden cronol 6gico (como ocurrieron en e tiempo). Por ggemplo: 1)
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Naci en 1962; 2) luego mi familia se trasladé a San Marcos; 3)después hubo una masacre
en € pueblo de Santa Lucia, etc.

>Erroresen latraduccién<

Cuando se traduce de un idioma a otro, es facil cometer errores. Si alguien hatraducido su
declaracion al inglés, pida a esta persona que selavuelva aleer despacio en su propio
idioma para estar seguro de que no hay errores. Es importante revisar toda lasolicitud y la
declaracion con mucho cuidado.

Algunas preguntasdela parte B

Recuerde quetiene que escribir “ Please see declaration” al final de cada pregunta dela
parte B si tiene pensado escribir una declaracion més larga, como hemos sugerido.

La 12 pregunta le pide que diga por qué solicita € asilo. Debe marcar una o més de una,
delas casillas (raza, religion, etc.) que se apliquen a su caso, porque puede haber mas de
un motivo por @ que alguien le maltratara o quiera maltratarle. Por gemplo, es posible ser
perseguido debido a su raza y pertenencia a un grupo social; o debido a su pertenenciaa un
grupo social y su opinion palitica.

Debe explicar por qué tiene miedo de regresar a su pais'y por qué abandond su pais, en las
preguntas 1.A. y 1.B. Mucha gente dice que vino alos Estados Unidos paratrabajar y salir
addante. Otros dicen que vinieron parareunirse con sus familias. Recuerde que €
proposito ddl asilo no es proteger alas personas pobres que quieren trabajar ni reunir alas
familias. Su propdsito es proteger alas personas que son perseguidas por uno delos cinco
motivos gue ya hemos mencionado. Luego, aungue tiene que decir la verdad, no tiene que
mencionar cada una de | as razones por las que vino alos EE.UU., a menos que éstas estén
relacionadas con su temor a ser perseguido por uno de los cinco motivos o su temor a ser
torturado. Si esté solicitando la proteccion de la Convencion contrala Tortura, debeincluir
en su respuesta por qué teme ser torturado si regresa a su pais.

La pregunta 1.A.le pide queindique si usted, su familia o amigos y colegas cercanos han
sufrido dafios o maltratos en € pasado a manos de alguien. Si su respuestaes “no”, debera
explicar por qué cree que sera maltratado o estara en peligro en € futuro si no lo ha estado
en e pasado. Si su respuesta es “si”, debe explicar con detalle qué ocurri6, utilizando las
preguntas del formulario como guia.

Lapregunta 1.B le pide queindique si teme ser maltratado si regresa a su pais de origen.
Si su respuestaes “si”, debe explicarlo en detalle utilizando las preguntas dd formulario
como guia. Debe pensar qué es exactamente delo que tiene miedo. ¢Tiene miedo de ser
sacado por fuerza y detenido por € gobierno u otro grupo?¢Tiene miedo de ser torturado?
cTiene miedo de que le maten? ¢Tiene miedo de todas estas cosas? Describa lo que

real mente cree que le pasara. Describa por qué cree que sucederd. ¢Le ha ocurrido a otros?
¢EN gqué se parecen a usted?
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La 22 pregunta le pide queindique si usted o un miembro de su familia ha sido “acusado,
arrestado, detenido, interrogado, etc.” en alguna parte fuera de los EE.UU. En otras
palabras, ¢hasido alguna vez parado o detenido por autoridades del gobierno u otras
personas? ¢L e han secuestrado o retenido a alguna parte en contra de su voluntad a manos
dd gobierno u otros? ¢L e han interrogado |as autoridades u otras personas alguna vez?
Debeincluir en su respuesta tanto los incidentes sobre persecucion, como |os arrestos por
actividades ddlictivas, tanto en su pais como en algun otro. En cuanto alos problemas de
persecucion, es muy importante que dé toda lainformacién que le pide @ formulario y
explicar como letrataron cuando estuvo detenido.

La 32 pregunta le pide queindique si usted o su familia han pertenecido algunavez o han
tenido algun tipo de relacion con alguna organizacion o grupo en su pais. Piense bien antes
de responder a esta pregunta para asegurarse de que recuerda todas las actividades y las de
su familia quele pusieron en peligro. Aseglrese de proporcionar toda lainformacion que
le piden, como & nombre del grupo, las fechas en las que usted o su familia eran
miembros, cudles eran sus responsabilidades y las de dlos, etc. Debe también incluir la
informacién en 3.B. sobre si usted o su familia siguen participando en estas organizaciones
0 grupos.

L a 42 pregunta pide queindique si tiene miedo de queletorturen en su pais de origen 0 en
algun otro pais. Esta es una pregunta importante y debeindicar “si” si teme ser objeto de
abuso grave fisico o mental o si teme sufrir. La pregunta es importante porque si por algin
motivo no redine los requisitos para e asilo o laretencion, tal vez redina los requisitos para
evitar la expulsion bgjo la Convencion contralatortura. Debe explicar en detalle qué eslo
cree que le puede pasar y por qué cree que serd asi. Ademds, si le han torturado en €
pasado, debe mencionarlo en esta pregunta. Quiza ya haindicado lo quele past en d
pasado en la pregunta nimero 1, pero debe volver a mencionarlo aqui. En vez de volver a
explicar 1o que paso, puede escribir “See Question 1” (Vea la pregunta 1).

Parte C: “Informacion adicional sobre su solicitud”

La pregunta C.1. le pide queindique si usted, su conyuge, sus hijos, padres, hermanos y
hermanas has solicitado antes € asilo, refugio, o retencién de expulsion en los Estados
Unidos. Si no esta seguro si estuvo incluido en una solicitud presentada por su madre,
padre, esposo/a, no marque ninguna casilla. En su lugar, escriba “unsure” (inseguro) e
incluya una hoja de papd explicando lo que sabe de la situacion.

La pregunta C.2. le pide que sefid e qué paises atravesd usted, su conyuge o hijos, tras
salir de su pais. También le pide que indique si usted, o alguien de su familia solicitd
estado legal migratorio en alguno otro pais. Si su plan era huir de la persecucion en su pais
y venir alos EE.UU. porgue se sentia mas seguro aqui y con mejores oportunidades
econdmicas, esta bien indicarlo. Sea honesto. Hable de los prablemas gque tuvo en alguno
delos paises por los que vigj6. Por g emplo, si tuvo que esconderse de las autoridades para
no ser detenido y expulsado, o tuvo que vivir en un campamento donde sus actividades
estaban limitadas.
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Pregunta C.5. es donde tiene la oportunidad de explicar por qué cree que sele debe
permitir solicitar asilo si 1o solicita después de un afio de haber entrado por Ultima vez alos
Estados Unidos. Como hemos explicado antes, tiene que demostrar “ cambios i mportantes’
0 “circunstancias extraordinarias’ para poder solicitar asilo después del plazo de un afio.
Pero si no puede, todavia puede salicitar laretencion si reline los requisitos.

Pregunta C.6. pregunta si ha tenido problemas criminales. Debe incluir cualquier
problema delictivo que haya tenido usted (o algin miembro de su familia delos que se
incluyen en la solicitud) en los Estados Unidos. Tiene que incluir todos los arrestos o
condenas. Es muy probable que € DHS tenga esta informacién y probablemente le haga
preguntas sobre ellos en laaudiencia. Si no escribio estas cosas en la solicitud, d Juez
pensara que esta tratando de ocultar algo. Incluso si erainocente, debe mencionar todos los
arrestos y acusaciones contra usted. Tiene que incluir también e hecho de haber estado o
todavia estar, detenido por € DHS de los EE.UU.

ParteD

Si otra personale ayuda a preparar € impreso 1-589 o lo traduce a inglés, esa persona debe
firmar en esta seccion y facilitar su nombre, domicilio y nimero de teléfono. Incluso si esta
persona esta detenida como usted, debe rellenar la parte E. El impreso también dice que
esta persona debe | eerle la solicitud compl eta (incluyendo su declaracion si haincluido
una) en su lengua materna (su idioma nativo o primer idioma) antes de que usted la firme.
Tal vez no encuentre a nadie que hable los dos idiomas, € suyo y d inglés. Si aguien le ha
ayudado a completar & impreso hablando en otro idioma que también entiende,
recomendamos que esa personatache las palabras “in his o her native language” (“en su
lengua maternd’) y especifique en qué idioma le ha ayudado. Esto puede ser importante si
luego resulta que se cometieron errores al traducir sus respuestas.

Parte E

No firme esta seccion hasta € dia de su audiencia.

Otros documentos

Es dificil ganar d caso si simplementerellena e impreso y explicasu caso a Juez € diade
laaudiencia. Si es posible, tiene que tratar de conseguir otros documentos o testigos de
apoyo. A menudo, la evidencia més convincente es un experto que pueda testificar
apoyando su reclamacién especifica. Si no puede conseguir un experto debe a menos
conseguir documentos de apoyo, como cartas de miembros de su familia u otras personas
gue sepan de su situacion en su pais de origen, articul os de periddico, informes sobre
derechos humanos, fotografias o algo que tenga que ver con la situacion en su pais o con
usted, su grupo, su familia o un incidente importante. Si no presenta ninguiin otro
documento ademés de su solicitud, debe explicar en € “Supplement B” (Suplemento B) dd
impreso Form 1-589 por qué no ha presentado esos documentos. Si no cuenta con otro tipo
de evidencia que apoye su reclamacion, es menos probable que € Juez apruebe su caso.
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I [[:ESI puede, consiga cartasy otros documentos que le ayuden a probar su caso. II

Estos son algunos g empl os de pape es que puede entregar al Juez. Suponga que abandond
su pais porque recibié una carta con amenazas de un grupo que se opone al gobierno. Es
probable que ya no tenga esta carta, pero si la conserva, entréguelaa Tribunal.

Si sus familiares no se fueron con usted, tal vez tengan noticias delo que esta ocurriendo
en su pais. Por g emplo, suponga que algunos hombres pertenecientes al grupo quele
amenazo fueron a su casa después de que se marchara. Si averigué esto mediante una carta
de su familia, incluya también esta carta. También puede escribir a sus amigos o familiares
solicitandol es mas detalles sobre lo que ha ocurrido desde que se marchd. Estas cartas
pueden utilizarse como pruebas.

Si tiene pruebas de su pertenencia a un grupo y tiene miedo de ser perseguido por este
motivo, es muy importante que lleve estas pruebas a Tribunal. Por g emplo, si tiene miedo
de ser perseguido por su religion, tal vez su certificado de nacimiento indique lardigiéon a
la que pertenece, o sus apellidos indican su pertenenciaa esareligion. Traigaaaguien de
su mismo grupo religioso que pueda testificar sobre € significado de su nombre. Si era
soldado para @ gobierno y teme ser perseguido por €lo, trate de conseguir a guna prueba
de su servicio militar. Si teme ser perseguido por sus antecedentes étnicos (raza), consiga
pruebas sobre los mismos. Si no puede conseguir este tipo de pruebas, esté preparado para
explicar por qué no. Este tipo de pruebas es muy importante en | os tribunal es.

Ademas, si alguien puede conseguir articulos de un periédico o revista o informes sobre
derechos humanos que tengan que ver con su caso, también puede presentarlos. Los
articulos e informes pueden hablar sobre la situacion politica en su pais, los problemas que
han tenido otros miembros de su mismo grupo o ciertos incidentes que estén relacionados
con sus problemas.

Cuanto mas relacionados estén | os articul os con usted o con la gente de su pais que esté en
situaci ones similares, mas le ayudardn en su caso.

Documentar su reclamacion de proteccion

Apoyar su reclamacién de asilo, retencion o Convencién contrala Tortura con
documentos, puede suponer la diferencia entre ganar o perder @ caso. Tiene que demostrar
al Juez que es mas probable que no que le persigan si tiene que regresar su pais de origen.
Para conseguir € asilo, tiene que demostrar o bien que le han perseguido en € pasado o
bien que tiene un miedo bien fundado de ser perseguido en € futuro debido a su raza,
religion, nacionalidad, pertenencia a un grupo social en particular o por sus opiniones
politicas. Es muy importante que consiga la documentacién que apoye su reclamacion.

Documentar su caso seraimportante para demostrar que esta diciendo laverdad sobrelo
gue ocurrio o esta ocurriendo en su pais. Los documentos que pueden ayudarle en su
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reclamacién incluyen:

¢ Documentos oficial es/gubernamental es (certificados de naci miento o fall ecimiento,
registros de escuela o declaraciones de i mpuestos)

o Documentos personal es (declaraciones juradas sobre su caracter, cartas de
recomendacién, premiaos, cartas de amigos o familiares, amenazas escritas, informes
meédicos, ec.)

o Declaraciones juradas de expertos acerca de las condiciones de su pais, temas
cultural es o temas especificos sobre derechos humanos

o Articulos de periddicos y revistas que muestren las condiciones de su pais o € abuso
de los derechos humanos

e Transcripciones de radio o television

e Libros

¢ Informes de derechos humanos del gobierno o documentos no gubernamental es (por
g emplo, Amnistia I nternacional, Naciones Unidas, Human Rights Watch,
Departamento de Estado de los Estados Unidos, €tc.)

Existen muchas cosas que puede hacer para reunir 1os documentos que apoyen su
reclamacion:

1. Consigaque sus familiares, amigos o colegas escriban cartas que expliquen las
condiciones de su pais de origen que prueben su reclamaci6n de asilo, consiga que
le envien articul os u otra informaci 6n que apoye su caso.

2. Pongase en contacto con las organizaci ones indicadas en |as siguientes paginas para
reunir la documentacién para e caso.

3. Entregue esta informacion al abogado o repr esentante autorizado que le vaya a
representar en la audiencia.

Si no tiene un abogado, debe hacer o siguiente:
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1. Leatodaladocumentacion detenidamente. Envie solamente los documentos que
prueben su reclamacion. No envie evidencias que contradigan lo que usted dice. En
otras palabras, utilice solamente lainformacién que apoye lo que le vaya adecir a
Juez de Inmigracion. Recuerde que tiene que demostrar que lo que dice es verdad.

2. Subraye, marque o resalte las secciones de la informacién que apoyen,
especificamente, la reclamacion de asilo. Haga todo lo posible para reunir la
documentacion que le vaya a ayudar.

3. Lealasiguiente lista de organizaciones detenidamente. Elija la or ganizacion
gque meor se adapte a sus necesidades. Rellene una copia del Formulario de
solicitud de documentacién. Recuerde, por favor, quetiene querellenar todas
las partes del formulario. Si degja alguna seccién en blanco, sera mas dificil para
una organizacion ayudarle a reunir los documentos.

M aneras de conseguir documentacion
Existen varias maneras de conseguir documentacion sobre la situacion en su pais de origen.

UNA: Si usted o algiin miembro de su familiatiene acceso a Internet, 1os siguientes
sitios pueden brindarl e informacién sobre su pais de origen:

Amnesty International: http://www.amnesty.org
Human Rights Watch: http://www.hrw.org
AsylumLaw.org: http://www.asylumlaw.org: este sitio contiene informes sobre
derechos humanos basados en varias fuentes, como los paquetes individual es sobre
la situacién en un determinado pais, creado por Human Rights Documentation
Exchange (HRDE).
U.S. Department of State: http://www.state.gov
DHS Resour ce Information Center:

http://www.uscis.gov/graphi cs/services/asyl umvric/index.htm

DOS: Puede escribir o llamar por teléfono alas siguientes organizaciones para obtener
una lista de las publicaciones que puede comprar y que tratan sobre su pais de origen o
sobre un tema especifi co:

The Refugee Program, AlUSA

600 Pennsylvania Avenue, SE, 5™ Floor
Washington, DC 20003

Phone: 202-544-0200 x540

Fax: 202-546-7142

Email: refugee@aiusa.org

Human Rights Watch
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350 Fifth Avenue, 34th floor
New York, NY 10118-3299 USA
Phone: 1-(212) 290-4700

Fax: 1-(212) 736-1300

Email: hrwnyc@hrw.org

Sin embargo, debe saber que ordenar este tipo de material tiene un costo y que € proceso
puede tardar algun tiempo. Debe comenzar ahora mismo para asegurarse de que cuenta
con € tiempo suficiente pararecibir lainformacion antes de que tenga que presentar sus
documentos al Juez. En su pedido de documentacion también debe indicar cudl es su
fechalimite, es decir, la fecha en la que debe entregar sus documentos solicitando €

asilo al Juez de Inmigracion.

TRES: Si busca informacion sobre la situacién en su pais de origen que esté
especificamente relaci onada con orientacién sexual, identidad de género o condicion de
VIH, los siguientes grupos pueden brindarle documentaci én relacionada con su pais de
origen por un costo minimo o en forma gratuita (ver informacion de contacto en la proxima

pagina):

International Gay & L eshian Human Rights Commission (IGLHRC)
The National Asylum Partnership for Sexual Orientation (NAPSO)

CUATRO: Si tiene usted dinero para pagar lainvestigacion, es posible que una de las
siguientes organizaciones pueda ayudarlo (ver informacién de contacto en la pagina
siguiente):

The Data Center
Palitical Asylum Research and Documentation Service (PARDS)

Lamentablemente, ala fecha de actualizacién de este folleto (Julio 2010), no existen
organi zaciones gue realicen unainvestigacion acerca de la situacién en su pais de origen en

forma gratuita.
Organizaciones

Por favor, lea con detenimiento estalista y seleccione solamente la organizacién que mejor se
adapte a sus necesidades. L as siguientes organizaciones se dedican a ayudarle areunir la
documentacién de apoyo para su reclamacion de asilo, retencion o Convencién contrala Tortura.
Estas organizaciones no le pueden facilitar asesorialegal y no pueden representarle en su
audiencia. Sin embargo, muchas organizaciones le proporcionan unalista de asesores
legales/abogados quetal vez puedan ayudarle.

Organizacion: Descripcion:

Amnistia I nternacional (Al) | Servicios: Losinformesanualesal igual que otros

The Refugee Program, documentos a partir del afio 1996 se encuentran disponibles

AlIUSA en nuestro sitio de Internet. El informe anual del presente afio
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600 Pennsylvania Avenue,
SE, 5th Floor

Washington, DC 20003
Teléfono: 202-544-0200 x540
Fax: 202-546-7142

E-mail: refugee@ai usa.org
Website:
http://www.amnestyusa.org/re
fugee/

deberia encontrarse en las bibliotecas de los centros de
detencion. Si no es asi, nuestro programaenviarala
informacion relevante del informe anual a aquellos individuos
gue se encuentren detenidos y que no tengan acceso a
Internet. Nuestro programa enviara copias i mpresas de todo €
material de Al que no se encuentre disponible en Internet y
redlizaratodalainvestigacion que le sea posible. Contamaos
con unared de voluntari os que pueden proporcionar
informacién sobre las circunstancias o la verificacion de un
determinado incidente 0 suceso en un pais en particular.
Prepararemos una carta de andlisis con limitaciones.

Cuotas: Es gratuito.

Cémo salicitar informacion: Preferimos € contacto por
medio de correo e ectronico. Aquellos individuos que estén
detenidos pueden enviar una solicitud por correo o fax. Por
favor incluya su nimero de extranjero, pais de origen,
informacién de contacto e informacion sobre el estado del
caso, incluyendo la fecha de su proxima entrevistao
audiencia. Si se encuentra a su disposicion, envie también e
texto compl eto de su declaracion jurada pero identifique € o
los puntos claves que desea confirmar.

The Data Center

1904 Franklin St. Suite 900
Oakland, CA 94612-2912
Teléfono: 1-800-735-3741
Fax: (510) 835-3017
http://www. datacenter.org/

Servicios: El Data Center recopilaarticulos de unaamplia
gama de publicaciones con informacion relativa alas
condiciones de | os derechos humanos y civiles en paises de
todo & mundo. Se proporcionainformacion adiciona con
monografias sel eccionadas (libros), informes especializados
de agencias de derechos humanos y fuentes de referencias.
Cuotas: Cuota por hora de trabgjo, fotocopiar documentos,
gastos de envio dependiendo del servicio solicitado y cuotas
de acceso a Internet y recopilacion.

Una busgqueda normal cuesta entre $300 y $500 ddlares. Se
requiere un deposito por la cantidad total estimada pagadera
con cheque, Visa o Mastercard. No se ofrecen cuotas pro
bono o escala mévil de precios.

Cdémo salicitar infor macion: Haga que su abogado o su
familiar se ponga en contacto con nosotros. No se aceptan
Ilamadas a cobro revertido (por cobrar).

International Gay &

L esbian Human Rights
Commission (IGLHRC)
Asylum Documentation
Program

P.O. Box 550

San Francisco, CA 94104
Teléfono: (415) 398-2759
Fax: (415) 398-4635
mailto:asylum@igl hrc.org

Servicios: El programade asilo de IGLHRC apoyalas
reclamaci ones de asil o hechas por aquéllos que temen ser
perseguidos por su orientacién sexual, identidad de género o
SIDA. Proporcionamos paquetes sobre ciertos paises que
documentan €l abuso de derechos humanos perpetrado contra
leshianas, hombres gay, bisexuales, transexual es y personas
con SIDA, aaguéllos que estan considerando una
reclamacion de asilo, a salicitantes de asil o, abogados,
defensores de inmigracion y otras partes interesadas. No
proporcionamos asesoriajuridica, pero podemos ofrecer una
lista de defensores de casos de inmigracion. Por favor, [lame,
envie un correo electronico, fax, o por correo postal €
formulario rellenado de la solicitud de asilo que puede
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obtener en http://www.iglhrc.org. El paguete con la situacion
del paistardardentre 2 y 3 semanas. Contamos con dispensa
delacuotas no puede pagar la cuota de la documentacion.
Se aceptan Ilamadas a cobro revertido.

The National Asylum
Partnership for Sexual
Orientation (NAPSO)

208 South LaSalle, Suite 1818
Chicago, IL 60604

Teléfono: (312) 660-1370
Fax: (312) 660-1505

Horario de atencion:
miércoles de 9 am hasta
mediodia

Idiomas: inglés, espafioal,
francés y arabe. Consultar por
otros idiomas disponibles.

Servicios: El persona de NAPSO proporciona asistencia
técnica atodos aquellos abogados ddl pais que representen a
solicitantes de asil o rel acionados con la orientacion sexua o
el SIDA. También podemos facilitar unalista de agencias de
servicios de asistencialegal y organizaciones defensoras de
refugiados para personas que solicitan asilo. Sélo aquellas
personas detenidas en laregion del Medio Oeste que
necesiten un abogado pueden ponerse en contacto con
Nosotros por correo o por teléfono. La guia de recursos
“Winning Asylum, Withholding and CAT Base don Sexua
Orientation, Transgender Identity and/or HIV Positive Status’
se encuentra disponible en Internet en www.MIHRC.org
Cdémo salicitar informacion: Por favor, péngase en contacto
con nosotros por teléfono, fax o correo.

Palitical Asylum Research
and Documentation Service
(PARDS)

66 Witherspoon Street
Princeton, NJ 08542
Teléfono: (609) 497-7663
(no se aceptan llamadas a
cobro revertido ni contamos
con personal multilingtie)

Servicios: Facilitamos alos solicitantes de asilo y a sus
abogados documentacion, acceso a expertos en temas 'y
paises especificos que evalUan y revisan las solicitudes.
Reslizamos evaluaciones de | as solicitudes antes de ser
rellenadas con € fin de determinar el mérito del reclamo.
Proporcionamos decl araciones juradas y/o testimonios para
reclamaci ones por méritos y hacemos evaluaciones de las
solicitudes y un andlisis comprensivo de | os informes del
Departamento de Estado sobre derechos humanos. En
algunos casos, también entrevistamos a solicitante para
preparar la estructura especificade lareclamacion y su
presentacion. Ofrecemos autenti cacion de documentos
gubernamental es extranjeros.

Cuotas: PARDS es una agencia gque cobra una cuota por sus
servicios. Las cuotas se calculan en base a tiempo requerido
y alanaturaezadelasolicitud. La mayoria de |os expertos
(aunque no todos) también cobran por sus servicios.
Ofrecemos un descuento en la cuota paralos detenidos en
centros de detencion del DHS que no tienen representacion
legal y, en agunos casos, para aquellos que tienen
representacion de un abogado pro bono.

Cémo salicitar informacién: Por favor, envie por correo un
formulario rellenado de la solicitud con (1) unacopiade su
impreso [-589 (solicitud de asilo) y una declaracion jurada
con todos | os detalles sobre e fundamento de su reclamacion
deasilo; (2) lainformacion sobre € estado del caso; (3) la
fecha de su préxima entrevista, audiencia o apelacion y (4)
los servicios que salicita. Por favor, envie copias, no los
originales. Todas las solicitudes deben estar en inglés,
escritas a maguinas o0 impresas en tintanegray en

mayuscul as. Por favor, incluya nombres y niUmeros

telefoni cos de contactos fueradel pais con quien podamos
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discutir su reclamacion y € pago. **Recuerde: aseglrese de
gue las personas a quien PARDS contacte tel efonicamente
puedan mantener una conversacion en inglés sin problemas.

Nota: Cualquier solicitud de asilo (I-589), cartas o formularios que envie son de
uso inter no solamente, para ayudarle a documentar su reclamacion. Esta
informacion no se compartira con ninguna otra organizacion, e DHS o cualquier
otra agencia del gobierno sin su previo consentimiento.

Si desea ponerse en contacto con alguna de las organizaci ones mencionadas anteri ormente,
utilice e formulario para solicitar documentacién incluido al final de este folleto

Entregar las cartasy documentosala Corte

Cada carta o documento que presente en la Corte y no esté en inglés, tiene que entregarla
junto con latraduccion al inglés. Al final delatraduccién, € traductor/atiene que incluir lo
siguiente:

I, (nombre del traductor), certify that | am competent to translate this document and that
the translation is true and accurate to the best of my abilities.
(firma del traductor y fecha)

(Yo,(nombre del trauctor) certifico que soy competente para traducir este documento y que
la traduccion es verdadera y correcta, de acuerdo con mi megjor capacidad.
(firma ddl traductor y fecha))

‘I ' Si e documento o carta no esta en ingles, jincluya una traduccion al inglés! I‘

Si puede conseguir cartas de amigos o familiares que saben qué le ocurrié en su pais o qué
puede ocurrirle si regresa, hay ciertos datos que tienen que incluir:

REGLAS PARA LASCARTASDIRIGIDASAL JUEZ:

1. Tienen que estar dirigidas a“Honorable Immigration Judge” (Honorable Juez de
Inmigracion).

2. Lapersonadebeincluir su nombre, domicilio, empleo, edad, estado migratorio y su
relacion con usted (por € emplo, hermano, primo, vecino, patron).

3. Lacartatiene que estar escrita en las propias palabras dd que escribe.

4. Siesposible, lacartatiene que estar certificada por un notario.

5. Silacartano estdeninglés, tiene que estar acompafiada de la traduccion al inglés con
un certificado de traduccion. (Utilice las palabras exactas del € emplo que acabamos de
dar).
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¢Quédebedecir lagenteen las cartasal Juez?

Si no les dice a sus amigos, familiares o antiguos patrones |0 que tienen que escribir, no
sabran qué incluir en ellas. Tiene que escribir a cada una de las personas de las que quiere
conseguir una carta. En estas cartas debe:

1. Explicar que se encuentra en procedimientos deinmigraciéon y que vaasolicitar €
asilo para permanecer en este pais. Explique la condena penal u otro problema que
haya tenido y que necesita demostrar al Juez que se merece € asilo y que seraun
miembro productivo de la sociedad.

2. Pidaquelapersonaincluya
e COmo se conocen (por gemplo, si es su vecino, hermana, patrén) y cuanto

tiempo hace.
e Otrainformacion que & Juez querra saber es, por € emplo:

0 Cudles son los aspectos buenos que esta persona conoce de usted. Qué ha
hecho de bueno por esta persona u otras en la familia o la sociedad.

0 Quélepasardausted si regresa. Solamente las personas que conozcan
personal mente la situacién en su pais, como sus familiares, deben
contestar a esta pregunta.

0 Quédasedehistorial laboral tiene. Su patrén o antiguo patrén puede
decir cuanto tiempo hatrabajado, cual es eran sus responsabilidades y qué
clase de trabgjador era.

o S fue condenado por un delito grave, una persona que le conozca bien o
sepa las circunstancias del delito, debe hablar sobre cémo sevio
implicado en este problema y por qué cree que no volvera a comportarse
de esta manera y que no serd un peligro parala sociedad. Tal vez pueda
conseguir una carta del abogado que le represent6 en un tribunal penal.

Si @ Juez de Inmigracion determind que usted solo redine | os requisitos para solicitar |a
retencion (porgue no refine los requisitos para @ asilo), d Juez no puede tomar en
consideracion las cartas de este tipo. Como hemos explicado antes, solo puede tomar en
consideracion su ddito si vaadecidir si puede usted reunir 10s requisitos para solicitar la
proteccion. En otras palabras, si € ddlito fue un “delito particularmente grave’. Vea
nuestra explicacion méas ade ante sobre otros tipos de pruebas que se puede presentar si
tiene condenas criminal es.

El indice
Si haincluido cartas, articul os y otros documentos para entregar con la solicitud, tiene que

hacer una lista de esos documentos. Estalista, llamada “index” (indice) leayuda al Juez a
ver asimple vista qué documentos ha entregado y también le da la oportunidad de ver si
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falta al giin documento. En la parte superior escriba su nombre, su “A number” (nimero de
extranjero) y las palabras “Index to Documents in Support of Asylum Application” (El
indice de documentos de apoyo a la aplicacién de asilo).

Certificado de servicio

Si puede, debe entregar todas las cartas, articulos y otros papeles en d momento en que
entregue su solicitud. Pero si no puede, normal mente se le permite entregarlos més tarde,
pero antes de su audiencia. En ese caso, presentara esos papel es enviandol os por correo, en
vez de entregarlos en la Corte al Juez y a abogado del DHS. Si es asi, necesitara presentar
un impreso que le muestre a Juez que ha enviado una copiaa DHS. Ese impreso sellama
“Certificate of Service’ (certificado de servicio) y encontrarduno al final de este folleto.
Pararélenarlo, escriba su nombre, su nimero de extranjero (“A number”) y lafechaenla
gue envialos documentos. Luego escribala direccion dela oficinade DHS quellevasu
caso. Pregunte aun oficial si no lasabe. Firme € impreso Certificate of Servicey haga
cuatro copias.

Debe enviar por correo € Certificado de servicio origina y € [-589 original, méas 2 copias
(incluyendo € Certificado de Servicio) al Juez. Debe entregar al Juez 3 copias de todos los
documentos de apoyo que tenga (documentos de apoyo sobre la situacion en su pais,
documentos especificos de su caso, documentos migratorios, documentos de identidad y
evidencia de relaciones familiares). Envie una copia de todos estos documentos al DHS y
guédese usted con la Ultima copia. Recuerde conservar |os documentos originales
importantes (por g empl o, pasaportes, certificados de nacimiento y matrimonio, tarjetas de
identificacion) y entregar solo las copias de estos documentos al Juez y al DHS. Si entrega
los documentos importantes originales al gobierno, es posible que no los puedavolver a

recuperar.

Huellas digitales y Fotografias

Como hemos explicado anteriormente, si incluye en la solicitud a otros miembros de su
familia, necesitan que les tomen las huellas digitales (biometria) (a no ser que tengan
menos de 15 afios) y fotografias. También necesita las huellas digitales y las fotografias de
usted. Si esta detenido, debe solicitar ayuda al DHS. Si no esta detenido en € momento en
gue presente la solicitud, debe hacerlo usted mismo. Necesitara seguir |as instrucciones del
DHS llamadas “Instructions For Submitting Certain Applications In Immigration Court
and For Providing Biometric and Biographical Information to U.S. Citizenship and
Immigration Services’ (Instrucciones para presentar ciertas solicitudes en la Corte de
Inmigracion y para proporcionar informacion biométrica y biografica a los servicios de
inmigracion y ciudadania de los Estados Unidos), donde se especifica donde y cuando le
deben tomar las huedllas digitales (biometria). Solamente el propio DHS puede realizarle
la biometria. No se aceptara que ninguna otra agencia realice esto._Recibira las
instrucciones del abogado del DHS una vez que usted informe al Juez que planea presentar
la solicitud. Por favor, recuerde que si usted no cumple con €l requisito de la biometria
sin una buena razoén, € Juez puede determinar que usted ha abandonado la solicitud
del perdon.
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PARA LOSQUE TIENEN CONDENAS PENALES

Si solicitaasilo y tiene condenas penal es u otros factores negativos, recuerde que d Juez
puede negarle d asilo incluso si € Juez cree que teme ser perseguido en su pais. Si tiene
una condena penal u otros factores negativos, tiene que entregarle a Juez documentos que
prueben que usted esta arrepentido de su conducta delictiva, que no constituye un peligro
parala comunidad y que sera un miembro productivo de la sociedad. Por g emplo, alguien
gue le conozca bien, un vecino, un representante de su iglesia o templo o incluso un
familiar, pueden hablar de su caracter moral y de por qué creen que no se volvera a meter
en problemas. Le ayudara si puede conseguir una carta de alguien que le ofrezca trabajo
cuando salga del centro de detencién.

Pruebas sobr e las condenas penales

Si tiene condenas penal es, hay tres cosas que puede tratar de conseguir y que pueden
ayudarle a preparar € caso, aparte de las cartas de los familiares y amigos:

1) El “informe previo alasentencia’ de su caso ddlictivo;
2) Unacopiadd expedientedd DHS; y
3) El “acta de antecedentes penales’ (“rap sheet”) dd FBI.

Hablaremos de cada uno de estos documentos y de codmo conseguirl os.
El informe previo ala sentencia o “ presentencereport”.

Este es un informe que a veces se hace antes de que a guien sea sentenciado en un caso
penal. Esteinforme, normalmente, explica sus antecedentes personal es, sus antecedentes
penaes, incluyendo infracciones alalibertad vigilada y las circunstancias del ddito, entre
otras cosas. Tal vez incluya cosas que sean ventgjosas para usted y, si es asi, puede que
guiera presentarlo en la Corte de Inmigracién. Por otro lado, puede que diga cosas
negativas sobre usted y no quiera entregar una copia del mismo a Juez. Pero es buenaidea
revisar € informe por si e DHS tiene una copiay desea utilizarlo en su contra. Esté
preparado para contestar a cualquier pregunta que le pueda hacer el DHS con respecto a
esteinforme.

Puede conseguir una copa de este informe llamando o escribiendo a abogado quele
representd en € caso penal. Si no recuerda quién era, puede pedir aun oficial dd DHS que
mire en su expediente. El nombre dd abogado aparecera en  documento ddl tribunal
penal. Si d abogado era un abogado de oficio (no uno que contratara usted — “Public
Defender” o “ Defensor Publico)), puede [lamar o escribir alaoficinadd defensor publico
dd condado o de la ciudad donde se vio su caso.

El expedientedel DHS
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Puede conseguir una copia de su expediente en e DHS presentando un impreso que se
[lama* Freedom of | nformation/Privacy Act Request (Form G-639) (Solicitud de Ley
sobre la Libertad de Informacién/Privacidad). Puede pedirselo de un oficial del DHS. Si
esta detenido, la direccién del impreso debe ser la direccion del centro de detencion.
Si una pregunta no le afecta a usted ponga “not applicable’. Tiene que firmar & impreso en
varios lugares. Primero, debajo de la pregunta nimero 2 donde dice “ Signature of
Requester” (Firma del solicitante), luego debajo del nimero 7 donde dice “ Signature of
Subject of Record” (Firma del sujeto que aparece en el expediente), y por Ultimo, debajo
del nimero 8 en € pérrafo que comienza con “If executed within the United States...” (S
firmado dentro de los Estados Unidos) . Con su firma, esté usted aceptando pagar |os
costes de las copias, pero en la mayoria de los casos, no se le cobrara nada.

Después derellenar € impreso, envie por correo € original al DHS y escriba“FOIA
Request” en € sobre. La persona que se encarga de estos papel es puede estar en una
direccién diferente dela direccion ala que ha enviado sus otros papel es, asi que pregunte a
un oficial por ladireccion del “FOIA officer” (Oficial encargado de la Ley sobrela
Libertad de informacion/Privacidad) del distrito del DHS en € que se encuentre. Conserve
una copia para usted. No envie ninguna copia de este impreso a la Corte.

Puede llevar mucho tiempo conseguir una respuesta y puede que tenga la audiencia antes
de quelellegue, pero no le perjudica presentar esta solicitud y puede que le ayude a saber
lo que d DHS puede tratar de probar en su contra en la Corte. Ver su expedienteledala
oportunidad de prepararse para hablar de sus antecedentes penales y migratorios en el
tribunal, o de impugnar determinados documentos que d abogado dd DHS quieraque
Juez tome en consi deracion.

Expediente en €l FBI

Si tiene condenas penal es, uno de los documentos que d DHS tiene en su expediente es un
“acta de antecedentes penaes’ (“rap sheet”) ddl Federal Bureau of Investigations (FBI)
gue recoge sus antecedentes penal es, incluyendo cualquier arresto, incluso si no fue usted
condenado. Normal mente, puede conseguir este documento de forma més répida que la
copiade su expediente con € DHS. Envie 1) unatarjeta de hudlas digitales (Form FD-
258), 2) una orden de pago (money order) por valor de $18 délares pagaderaa “FBI” y 3)
una breve carta solicitando sus antecedentes penales (“rap sheet” ). Debe firmar la carta e
indicar la direccion ala que deben enviarl e sus antecedentes penal es. Asimismo, debe
indicar la fecha parala cual necesita esta documentacidn ya que este tramite puede
demorar hasta ocho semanas. Envie todo esto a

Federal Bureau of Investigations — CJIS Division
1000 Custer Hollow Road
Clarksburg, West Virginia 26306

No envie ninguna copia al Tribunal ni al DHS.
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¢QUE OCURRIRA EN M| AUDIENCIA INDIVIDUAL?

Enlaaudienciafinal, es cuando cuenta su historiay € Juez tomaunadecision. Enla
audiencia, estaran presentes @ Juez de Inmigracion, un/aintérprete (si no hablabien e
inglés), & abogado que representaa DHS (llamado “abogado de DHS’ o “d fiscal”) y
usted. Si tiene testigos, también tienen que estar presentes. El DHS puede tener testigos en
Su contra, Pero No ocurre casi nunca.

Si tiene una condena penal queleimpidareunir los requisitos para € asilo o laretencion de
expulsion, € Juez alo mgor fija otra fecha para una audiencia especial para considerar si

e ddito que cometio leimpide reunir los requisitos para solicitar € asilo o laretencion de
expulsién. Si gana en esa audiencia, tendra una audienciapara € asilo y/o laretencion de
expulsion.

Al final delaaudienciade asilo/retencidn de expulsién, d Juez, norma mente, decide si
gana su caso. Algunas veces, sin embargo, € Juez setoma un tiempo para pensarlo o
escribe su decision y tendrd que esperar un poco mas.

cQuéharéael Juez en laaudiencia?

El Juez decidirasi relinelos requisitos para solicitar € asilo y/o laretencion de expulsion o
laretencion de expulsion seglin la Convencion en contrade laTorturay si solicita d asilo,
si selo merece. Le hara preguntas basandose en los impresos, su declaracién y otros
documentos que haya presentado para entender mejor por qué se marché de su paisy para
decidir si estadiciendo laverdad.

¢Qué haréa d abogado del DHS?

El abogado del DHS, o “d fiscal” también le hara también preguntas. Tal vez intentara
demostrar a Juez que usted no reine | os requisitos para solicitar € asilo o laretencion de
expulsion, o si solicitad asilo, puede tratar de demostrar que no selo merece. Le puede
hacer preguntas gue le confunda o que perjudique su testimonio. El fiscal puedetratar de
demostrar que algunas de sus respuestas son diferentes de las que escribi6 en lasolicitud o
demostrar que vino alos Estados Unidos paratrabajar o para evitar cumplir € servicio
militar, o por algin mativo diferente y no porque tuviera miedo de ser perseguido. S
ofrece informacion en su audiencia que no incluyo en su solicitud, esté preparado para
explicar por qué no lo hizo, ya que es posible que d fiscal |0 cuestione en cuanto a esta
diferencia

Quéharad/laintérprete?

El/laintérprete traduciralas preguntas que le hagan € Juez y € fiscal y traducira sus
respuestas al inglés. El trabajo dd intérprete es traducir todo 1o que sele preguntay todo lo
gue usted responde. Si tiene problemas para entender a intérprete o piensa que €
intérprete no esta traduci endo correctamente o que usted dice, hdgasd o notar a Juez para
gue conste en actas.
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Si hay testigos, ¢qué haran?

Los testigos contestaran alas preguntas del Juez, del fiscal, y alas suyas. Si la persona esta
testificando a su favor, sera usted € primero que le haga preguntas. Después sera € turno
del abogado del DHS y del Juez. Sera parecido a cuando le hicieron a usted preguntas. Si

el DHS tiene testigos en su contra, usted tendra también la oportunidad de hacerles
preguntas.

¢Qué debo hacer yo?

Al principio dela audiencia, asegirese que € Juez tiene copias de todos |os documentos
gue quiere que vea. Si harecibido una nueva carta, articulo u otro documento desde que
presento su solicitud entréguel os al principio de la audiencia, con una copia para €
abogado del DHS. Siempre quédese con una copia para usted mismo también.

Contestara alas preguntas del Juez y del fiscal. Tiene que hablar claro paraque d
intérprete pueda oir cada palabra que dice. Dé al intérprete suficiente tiempo para que
traduzca una o dos frases antes de continuar su respuesta, o € Juez solo oira parte delo que
quiere decirle. Ademés, debe mirar a Juez directamente cuando hablay no mirar al sueo o
solamente al intérprete; delo contrario € Juez puede pensar que esta mintiendo o que no
esta seguro delo que esta diciendo.

Cuando conteste a las preguntas puede llamar la atencion del Juez hacia hechos
mencionados en las cartas u otros documentos que haya presentado. De esa manera se
asegura que € Juez les ha prestado la debida atencién. Si tiene testigos, les hara preguntas.
Les tiene que preguntar su nombre, domicilio, ocupacion y de qué se conocen. Si la
persona tiene conoci miento personal sobre los hechos que le obligaron a abandonar su pais,
debe hacerl e preguntas sobre esos hechos en particular. Haga preguntas abiertas como
“équién”, “¢cuando?’, “ ¢donde?’, “ ¢por quE?’, y “después de eso, ¢qué pasd?’, paraque €
testigo cuente la historia con sus propias palabras y no con las de usted. Trate de no hacer
preguntas como “ ¢Es cierto que los guerrilleros vinieron a nuestro pueblo tres veces?’ o
“Y 0 no soy una persona peigrosa, ¢verdad?’.

¢COMO ME PREPARO PARA LA AUDIENCIA?

II:E Para prepararse parala audiencia:

1. Siesposible, escriba cartas para conseguir cartas de apoyo, articulos, informes sobre
derechos humanos y otros documentos que puedan ayudarle a demostrar a Juez quele
han perseguido o serd perseguido si regresa a su pais.

2. Revisesu decdlaracion, su solicitud y cualquier otra documento que haya entregado en
la Corte. Haga esto varias veces para estar seguro sobre los hechos, fechasy otros
detdles.

45
FIRRP — Ultima actualizacién: Octubre de 2011



3. Hagaunalistadelosincidentes més importantes de su declaracion, especia mente
sobre los detall es de | os pasados maltratos o amenazas. El Juez o € abogado dd DHS
pueden hacerle preguntas sobre ellos en la audiencia. Practique en voz ata hablando
sobre estos hechos. Si tiene un amigo que le pueda ayudar, pidale quelealos
documentos y le haga preguntas como si estuvieran en laaudiencia. Si en laaudiencia
e Juez o d abogado del DHS no le hacen preguntas sobre esos hechos, esté preparado
para explicarlos por si mismo.

4. Sitienetestigos, escribalas preguntas que les vaya a hacer en d Tribunal. Reviselas
preguntas y respuestas con €los.

& S hatenido problemas delictivos, consiga cartas de apoyo y otros documentos a
su favor, como el informe previo ala sentencia si esventajoso, y preparese para
hablar sobre ellos.

QUE OCURRE CUANDO EL JUEZ DECIDE M| CASO?

Ambos, usted y & DHS tienen derecho de seguir peleando € caso apelando ladecisién a
una corte de orden superior llamada “Board of Immigration Appeals’ (Junta de
Apelaciones de Inmigracion). Este tribunal esta constituido por un grupo de jueces en
Virginia que revisara todos los pape es presentados en € caso y todo |0 que se haya dicho
enlacorte, y decide si @ Juez estuvo acertado. En la mayoria de los casos, ano ser que d
Juez haya cometido un error sobrelaley o los hechos de su caso, la Junta no cambiara la
decisién. Tan pronto como e Juez emita su decision (a no ser que lareciba mas tarde por
escrito), les preguntara alos dos, a usted y a fiscal, si desean “reservarse la apelacion”,
esto quiere decir, si quieren reservarse € derecho a apelar. También puede “renunciar ala
apelacion”, lo cua significa que renunciaa su derecho a apelar. Si ambas partes “renuncian
alaapdacion”, es d final del caso. Si usted “renuncia ala apelacion” no podra cambiar de
opinién después y disputar la decision del Juez. Por lo tanto, si € Juez deniega su caso, aun
si no esta usted seguro de querer apelar, deberiareservarse @ derecho de hacerlo por las
dudas. Si algunadelas partes sereserva d derecho de apel acion, tiene 30 dias para
presentar un papel ante la Junta en Virginia que se llama “Notice of Appeal” (Aviso de
Apelacién). Si  DHS apela, debe enviarle a usted una copia de este Aviso y si usted apela,
debe mandarle una copiaa DHS. Si ninguna de las partes presenta e “Aviso de
Apdacion” pasados 30 dias, entonces la decision del Juez de Inmigracion pasa a ser final.
El “Aviso de Apdacion” debe llegar ala Junta de Apelaciones de Inmigracion dentro de
los 30 dias siguientes de la decision dd Juez.

¢Quéocurresi e DHS apela?

El abogado del DHS puede decir que desea “reservarse @ derecho de apelacion”, pero esto
no quiere decir que d DHS vaya a apelar real mente. Puede que no lo sepa con seguridad
hasta 30 dias después deladecision del Juez, y si  DHS no ha presentado un “Aviso de
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Apédacion” paraentonces, yano puede apelar. (Sabrasi d DHS ha apelado porque debe
recibir una copiade Aviso.)

Si e DHS presenta un “Aviso de Apdlacion” y en € impreso dice que presentard mas
adelante un “brief” (informe) o una declaracion escrita, la Junta de Apelaciones de
Inmigracién le enviaraa usted y al DHS un papel indicando cuéndo debe presentar € DHS
su informe o declaracion y cuando debe usted enviar ala Junta cual quier respuesta que
guiera escribir contralos argumentos del DHS. Si puede, trate de conseguir un abogado
gue le ayude con este proceso.

@Ademés, si ganay el DHS sereserva € derecho de apelacion, solicite al Juez o
al DHS que ordenen su puesta en libertad bajo palabra (jsin tener que pagar
ninguna fianza!).

Como hemos mencionado al principio del folleto, algunas personas redinen los requisitos
parasolicitar a Juez su puesta en libertad, pero otras no y deben solicitar al DHS su puesta
en libertad. Otros folletos explican esto con mas detalle. Si reline los requisitos para
solicitar a Juez unafianzay ganasu caso, pidale al Juez que le ponga en libertad jalli
mismo y en ese mismo momento! Si no tiene esa oportunidad, escriba al Juez una carta
solicitando una audiencia de fianza (incluso si ya hatenido una anteriormente).

Si pierdo, ¢como apelo?

Si pierdey sereserva & derecho de apelacion, la Junta de Apelaciones de Inmigracion
debe recibir sus pape es antes de los 30 dias siguientes de la decisién del Juez o la Junta de
Apdaciones de Inmigracién no los leerd y usted perdera € derecho a apdlar. Los
formularios que debe rellenar para apelar la decision del Juez son:;

1) unimpreso blanco “Notice of Appeal” (EOIR-26) (“Aviso de Apdacion”’, y

2) unimpreso marrén “ Appeal Fee Waiver Request” (EOIR-26A) (Solicitud de dispensa
de la cuota de apelacion), ano ser que pueda pagar una cuota de $110, en cuyo caso
debe seguir las instrucciones de la“Notice of Appeal” y pagar la cuota

En los impresos hay i nstrucci ones sobre como rellenarlos y adonde enviarl os.

Si después de 30 dias los papeles de la apelacion no se han recibido en Virginia, no sele
permitird apelar y la decision del Juez se convertira en una decision final. Por este motivo,
si va usted a apelar, recomendamas que envie los papel es tan pronto como sea posible y
hégal o por correo urgente o correo certificado (con recibo de confirmacion — “return
receipt”).

Si la Junta ha recibido sus impresos, le dara al DHS una posibilidad de presentar también
algunos papeles. El DHS le entregara a usted copia de cualquier papel que presente.
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Si esta usted detenido durante € proceso de apelacién, la Junta tarda, normal mente, cuatro
asels meses en decidir sobre laapelacion. Si esta en libertad durante € proceso de
apelacion, puede tardar mucho mas. No hay establecido un plazo detiempo y esimposible
determinar cudnto durard un proceso de apelacion.

¢Quéocurres laJunta de Apelaciones de | nmigracién decide en mi contra?

A lo mejor puede apelar la decision de la Junta en una corte federal, pero solo por motivos
limitados. Ademés, a no ser que reciba una orden especia de un tribunal federal [lamada
“suspension” (“stay”) de su orden de expulsién, € DHS le puede expulsar del pais
mientras la corte federal toma en consideracién su caso. Esto puede ocurrir enseguida,
luego si su caso es apelado en la Junta, deberiatratar de conseguir un abogado antes de que
la Junta emita su decision, para que asi la solicitud de una suspension de expulsién pueda
ser presentada en d tribunal federal tan pronto como la Junta deniegue la apelacion. Apelar
un caso en la corte federal es muy complicado y este folleto no explica como hacerlo.

¢QUE OCURRE S| SALGO EN LIBERTAD ANTESDE TENER LA AUDIENCIA?

Si selepermitesalir del centro de detencion antes de que se resuelva su caso, Su caso sigue
su curso. Debe notificar ala Corte de Inmigracion de su nuevo domicilio dentro dd plazo
de cinco dias utilizando un impreso Form EOIR 33/IC. Lacorte le enviard una carta
indicando lafecha, horay lugar de su proxima audiencia. Por este motivo, es
extremadamente importante que trate de encontrar asistencialegal 1o antes posible. No se
retrase.

‘I I’ Cuando salga del centro de detencion, jbusque asistencia legal! I‘

Es también muy importante que usted o su abogado soliciten ala cortelatransferenciade
Su caso a una corte diferente, ano ser que quierair ala misma corte en la que su caso se
encuentre ahora. Se hace esto rellenando un impreso llamado “M otion for Change of
Venue’ (Mocidn para cambio de venia), en @ que debe escribir e domicilio dondetiene
pensado residir cuando salgadd centro de detencion (jTiene que tener el nombrey
namero de una calle, no un apartado de correos!). En la parte de atras de este folleto
hay un impreso que puede usar, pero tal vez algunas cortes usen un impreso diferente,
luego tiene que averiguarlo. En algunos centros de detencion, d oficial del DHS le
entregara € impreso y él, asu vez, lo entregara ala corte unavez que lo haya relenado.
Averigiie como se hacen las cosas en su centro de detencion y asegUrese de que ha
presentado en la corte € impreso adecuado (con una copia para e abogado del DHS).
Cuando € tribunal reciba esta copia, enviard su expediente a Tribunal de Inmigracion mas
cercano a domicilio que haya sefialado en € impreso. Después, la cortele enviara una
carta indicando donde y cuando seré su proxima audiencia. Unicamente después de haber
recibido esta carta, es cuando debe enviar los papeles ala Cortey a DHS en su nueva
localizacion.

@Cuando salga del centrodedetencion, si no quieretener la proxima audiencia en €l

mismo lugar donde esta ahor a, jpresente € impreso “Motion for Change of Venue!”
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Algunos tribunal es piden una explicacién mas completa de por qué quiere usted cambiar la
localizacion de su corte. En e momento de su audiencia parala fianza, pregunte al Juez si
vaa necesitar hacerlo.

Recuerde, si no se presenta a una audiencia, €l Juez puede ordenar su expulsion sin
darle otra oportunidad para solicitar €l asilo ola retencion de expulsion.

¢Qué debo hacer si metraslado?

Cada vez que setraslada, es responsabilidad suya comunicarlo tanto al DHS, como a
la Corte de Inmigracion. Tiene que notificar ala Corte de Inmigracion de su nuevo
domicilio dentro del plazo de cinco dias y tiene que notificar al DHS dentro del plazo de
diez dias. Hay unos i mpresos especial es para hacer esto y puede conseguir uno en la Corte
de Inmigracion (EOIR 33/IC) y otro diferente en d DHS (AR-11) (Puede quelos oficiaes
le entreguen |os impresos cuando se marche). Informar ala Corte de Inmigraciony a DHS
de su nuevadireccion no cambiara e lugar de su audiencia, sino que estos i mpresos

especi al es paralos cambios de domicilio, permiten ala Corte de Inmigracion y a DHS
saber a dénde enviarle los papel es sobre su caso.

Cuando la Cortede Inmigracién y € DHS le envien algin papd, lo haran aladireccion
gue les haya proporcionado. Si la Corte de Inmigracién solo tiene su direccién antigua,
sera alli adondele envie lainformacion sobre su préxima audienciay si usted no se
presenta en € tribunal en esa fecha, recibira una orden de expulsién. Esto quiere decir que
lapréximavez que € DHS le arreste, e mandard a su pais sin ninguna audiencia.

&g setraslada, jnotifique ala Corte de Inmigracion su nuevo domicilio usando
el impreso EOIR 33/IC dentro delos 5 dias siguientes a su traslado! jAsimismo,
debe enviar su nuevo domicilio al DHS usando el impreso AR-11 dentro delos 10
dias siguientes a su traslado!

Esimportante que recuerde quela Corte de Inmigracion y el DHS son dos cosas
diferentesy que serequiere dos impresos distinctos. Si comunicaa DHS su nueva
direccién, pero no enviad impreso correcto (un impreso azul EOIR 33/I1C “Change of
Address’ “Cambio de domicilio”) alaCorte de Inmigracion, la Corte de Inmigracion
seguira enviando papel es a su antigua direccion y tal vez no se entere de la fechade su
préxima comparecencia en la corte. Si ocurre esto, puede recibir una orden de expulsién
sin ver aun Juez. Esto también se aplicasi su caso esta siendo apelado en la Juntade
Apédaciones de Inmigracin. También debe notificar ala Junta de Apdaciones de
Inmigracion dentro del plazo de 5 dias siguientes a su traslado usando € impreso FORM
EOIR 33/BIA.
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¢Puedo conseguir un permiso de trabajo?

Puede conseguir un permiso detrabajo si ha presentado una solicitud de asilo y/o retencion
de expulsion en la Corte de Inmigracion, pero debe esperar 150 dias después de haber
presentado la solicitud de asilo para conseguirlo. Si pierde su caso antes de que hayan
pasado los 180 dias, no puede obtener un permiso de trabajo, incluso si ha apelado la
decisién dd Juez. Si sele concede d asilo o laretencion de expulsion antes de los 180
dias, puede solicitar un permiso de trabajo i nmediatamente después de haber ganado €
caso. Si su caso no se ha decidido todavia y han pasado 150 dias desde que presento su
solicitud de asilo y retencién de expulsion, puede solicitar un permiso de trabajo, pero no
lo recibira hasta que hayan pasado 180 dias.

Solicitud de autorizacién de empleo (impreso Form |-765)

Para solicitar la autorizacion paratrabajar, debe rellenar una solicitud de permiso de
trabgjo (“Form -765"), y enviarla por correo aladireccién correctaque seindicaen las
instrucciones con una copiade formulario 1-589 (solicitud de asilo, solamente laformay
su declaracion) junto con la prueba de que ha presentado la solicitud en la Corte de
Inmigracion. La Corte de Inmigracién ha debido estampar |a primera pagina de su solicitud
deasilo con lafecha en quelo hizo y si tiene su propia copia sellada, la pagina con € sello
probara que la ha presentado. Si no, tendra que conseguir una copia de la primera pagina
en la Corte de Inmigracion para poder enviarla con su solicitud. Si ha ganado su caso,
incluya, con e impreso I-765, una copia de laorden del Juez. Si gand usted su caso de
asilo, debe seguir € asesoramiento verbal dd Juez y las instrucciones escritas del abogado
dd DHS tituladas “Post-Order Instruction for Individuals Granted Relief or Protection
from Removal by Immigration Court” (Instrucciones posteriores para aquellos individuos
alos que la Corte de Inmigracién les concedié la cancelacién o proteccion de expulsion)
para poder obtener evidencia de su estado migratorio asi como ladocumentacion quelo
autoriza atrabajar por parte de DHS, U.S. Citizenship and Immigration Services (Servicio
de Ciudadania e Inmigracion de los Estados Unidos). Recuerde: Si harecibido una orden
deretencion de expulsion final, debe seguir las instrucci ones de como presentar & impreso
Form |-765.

Antes de rellenar la solicitud de autorizacion paratrabajar, |ea detenidamente las
instrucciones del impreso. Conteste atodas las preguntas. Las instrucciones también le
dicen qué mas necesitaincluir con la solicitud.

En la pregunta N° 14, si entr6 en los EE.UU. ilegalmente, escriba “entered without
inspection” (sin pasar la inspeccion).

En la pregunta N° 15, si & Juez no ha decidido su caso, escriba “asylum/withholding
pending” (pendiente de asilo/retencién). Si ha conseguido d asilo, escriba “asylee”
(refugiado). Si ha conseguido laretencidn de expulsion o laretencién con la Convencién
contrala Tortura, escriba“granted withholding” (retencion concedida).
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En la pregunta N° 16, si € Juez no ha decidido todavia su caso, o si ha ganado pero
DHS ha apdado, escriba“(c)(8)” y envielasolicitud por correo a un Centro de Servicio
del DHS (las instrucciones indican a donde enviarla). Si ha conseguido asiloy e DHS no
ha apelado, escriba“(a)(5)" y sigalasinstrucciones del Juez de Inmigracion y las
instrucciones escritas del abogado del DHS llamadas Post-Order Instruction for
Individuals Granted Relief or Protection from Removal by Immigration Court
(Instrucciones posteriores para aquellos individuos a los que la Corte de Inmigracion les
concedio la cancelacion o proteccién de expulsion). Con vigencia a partir del 1° de abril de
2005, si ha conseguido laretencion (tanto la general como la acogida ala Convencion
contralaTortura) y e DHS no ha apelado, escriba “(a)(10)” y debe presentar su solicitud
Form 1-765 en Chicago Lockbox Facility. Ladireccion de correo directo es: U.S.
Citizenship and Immigration Services, P.O. Box 805887, Chicago, IL 60680-4120 o para
servicios postales fuera de los Estados Unidos (servicios postales privados): U.S.
Citizenship and Immigration Services, Attn: FBASI, 427 S. LaSdlle— 3" Floor, Chi cago,
IL 60605-1098. Si le han concedido € aplazamiento de expulsion con la Convencion
contralaTorturay € DHS le pone en libertad, escriba “(c)(18)” y sigalas instrucciones del
folleto para d permiso de trabgjo.

Haga una copia del impreso Form [-765y detodo lo que envie junto con él, para
guardar en su propio expedientey si lo solicita por correo, hagalo por correo
certificado. El permiso no cuesta nada la primera vez. Dura un afio. Cuando lo renueve,
tendra que pagar una cuota.

Tardara 30 dias en saber si sele concede & permiso detrabajo. Si no harecibido una
respuesta en 30 dias, deberiair alaoficinalocal del DHSy tratar de conseguir un permiso
detrabajo temporal.

¢Puedo vigjar fuera delos Estados Unidos después de salir del centro de detencion?

Si sale del pais antes de que se haya resuelto su caso de asilo, perdera
automaticamente el caso. No debe salir hasta que haya recibido una decisién final.
Incluso si € Juez le ha concedido asilo, la retencién o €l aplazamiento de expulsion, si
el DHS ha apelado, la decision no esaln final y no deberia de salir del pais.

Si ha conseguido € asilo y la decision esfinal, tiene que esperar un afio antes de poder
solicitar la residencia permanente (también conocida como “tarjeta verde, “mica’, &c.)
presentando e impreso Form 1-485 Application to Register Permanent Residence or to
Adjust Status (“Solicitud pararegistrar la residencia permanente o ajustar el estado
[migratorio]”). Puede vigjar durante este tiempo si lo solicitay recibe € permiso del DHS,
presentando d impreso Form [-131 Application for a Travel Document (“ Solicitud para un
documento de viaje”) o solicitando Advance Parole (permiso de viaje), pero no debe
regresar a su pais hasta que no haya obtenido la residencia legal permanente, o delo
contrario puede perder su estado migratorio legal. Si recibe laretencion de expulsion o
e aplazamiento de expulsién, debe hablar con un abogado de inmigracion antes de vigjar
fuera de los Estados Unidos.
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PREPARE BIEN SU CASO

Algunas veces la diferencia entre ganar y perder un caso es € tiempo y la energia que se
haya empleado en prepararlo. Si siguelas instrucciones de este foll eto, deberia estar listo
para presentar su caso Yy tendra mayores oportunidades de ganarlo. jBuena suerte!

© TheFlorence Immigrant and Refugee Rights Project, Inc. Marzo 2002. El Proyecto
Florence otorga permiso para la reproduccion integra de este documento, para uso personal o parasu
distribucion gratuita en el DHS, paralos detenidos bajo custodia del DHS, o para entidades que asisten a
dichos detenidos. Sin embargo, cualquier cambio introducido en estos materiales o en parte de ellos, debe ser
aprobado por el Proyecto Florence. Se puede pedir la aprobacion por escrito dirigiéndose a la siguiente
direccion: Director, The Florence Immigrant and Refugee Rights Project, P.O. Box 654, Florence, Arizona
85232. La venta de este documento, o cualquier parte del mismo con fines lucrativos, constituird una
violacién a los derechos de Copyright.

Este folleto fue actualizado por Elizabeth Dallam, la previa directoradel Proyecto Florence y editado por
Lynn Marcus, Profesora Adjunta en la Facultad de Derecho de la Universidad de Arizona. Los fondos fueron
provistos por la Fundacién Ford. El folleto original fue escrito por la Profesora Marcus en noviembre de
1993, con ayuda del Fondo Marshall de Arizona.

Estamos agradecidos a Regina Germain de la Oficina en Washington D.F. de la Alta Comisién para los
Refugiados de las Naciones Unidas por su ayuda con la edicion. También queremos expresar nuestro
agradecimiento a los siguientes miembros de la Junta Asesora Nacional, que se establecid pararevisar y
editar estos materiales: Jeanne Butterfield de la Asociacion Americana de Abogados de Inmigracion; Dan
Kesselbrenner del Proyecto Nacional de Inmigracion del Gremio Nacional de Abogados; Linton Joaquin del
Centro Nacional de laLey de Inmigracién, Judy Rainovitz del Proyecto parala Defensade los Inmigrantes
delaUnién Americana para las Libertades Civiles; Mark Silverman del Centro de Recursos Legales de los
Inmigrantes y Carol Wolchok del Centro de laLey de Inmigraciony Representacion de la Asociacion
Americana de Abogados. Cualquier error esimputable sblo a la autora.

Algunas de las ideas de este folleto fueron sacadas de “Winning Asylum Cases’, escrito y publicado por el
Immigrant Legal Resource Center, 1992.
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Formulario para solicitar documentacion

Por favor, rellene todas las secciones y escriba con claridad. Envie este formulario a
una de las or ganizaciones mencionadas en la pagina “ Organizaciones’. Seria de gran
ayuda si también enviase su solicitud de asilo (1-589), cartas o formularios que
expliquen su caso. Estos son de uso interno solamente, para ayudarle a documentar
su reclamacion de asilo. Esta informacién no se compartira con ninguna otra
organizacion, € DHS o cualquier otra agencia del gobierno sin su previo
consentimiento por escrito.

NOMBRE: A#:

DOMICILIO (donde desee que se le envia la informacion):

CIUDAD: ESTADO: COD. POSTAL:

FECHA ACTUAL: FECHA DE SU AUDIENCIA/APELACION

INDIQUE POR FAVOR TODAS LAS ORGANIZACIONES CON LAS QUE SE HA PUESTO EN
CONTACTO:

SU CIUDAD/PUEBLO/ESTADO Y PAIS DE ORIGEN:

ANO DE LLEGADA A LOS ESTADOS UNIDOS:

POR FAVOR, CIRCULE Y CONTESTE A TODO L O QUE CORRESPONDA:

1. (ESOHA SIDO MIEMBRO DE UNA ORGANIZACION POLITICA PERSEGUIDA?
Sl NO SI AFIRMATIVO, INDIQUE CUAL:

2. (, ESOHA SIDO MIEMBRO DE UNA RELIGIQN O IGLESIA PERSEGUIDOS?
Sl NO SI AFIRMATIVO, INDIQUE CUAL:

3. (ESO HA SIDO MIEMBRO DE UN SINDICATO DE TRABAJADORES PERSEGUIDO?
Sl NO SI AFIRMATIVO, INDIQUE CUAL:

4. (ESO HA SIDO MIEMBRO DE UNA MINORIA ETNICA PERSEGUIDA?
Sl NO SI AFIRMATIVO, INDIQUE CUAL:

5. ¢SE BASA SU RECLAMACION EN SU ORIENTACION SEXUAL (PORQUE SEA GAY, LESBIANA,
BISEXUAL O TRANSEXUAL? S NO

6. ¢FUE PERSEGUIDO POR EL GOBIERNO O MIEMBROS DEL GOBIERNO?

Sl NO SI AFIRMATIVO, INDIQUE EL GRUPO:
7. ¢FUE PERSEGUIDO POR UNA ORGANIZACION O PERSONAS FUERA DEL GOBIERNO?
Sl NO SI AFIRMATIVO, INDIQUE EL GRUPO:
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8. ¢SE BASA SU RECLAMACION EN LA PERSECUCION DEBIDA A SU GENERO? Sl NO

ALAVUELTA DE ESTA PAGINA, O EN UNA HOJA SEPARADA, INDIQUE POR FAVOR,
ESPECIFICAMENTE, OCASIONES, PERSONAS, FALLECIMIENTOS, FECHAS O
CONDICIONES DE SU PAIS QUE TIENEN QUE DOCUMENTARSE.

Certificado de Servicio

(Versién en espafiol. No entregar al Juez ni al DHS)

Nombre:

N° A: A -- -

Cetifico que en . , entregué al Jefe Auxiliar de Abogados
(fecha) (afio)

dd Departamento de Seguridad Nacional - Control de Aduanas de los Estados Unidos

(U.S Immigration and Customs Enforcement o |CE) una copia de;

(descripcion de los documentos entregados)

incluyendo copias completas y auténticas en un sobre con estampillay lo envié ala
siguiente direccién:

Jefe Auxiliar de Abogados

Departamento de Seguridad Nacional

Control de Aduanas delos Estados Unidos (U.S. Immigration and Customs Enforcement o
ICE)

(Sufirma)

DEPARTAMENTO DE JUSTICIA DE LOS ESTADOS UNIDOS
OFICINA EJECUTIVA PARA LA REVISION MIGRATORIA

(Ciudad y Estado de la corte)
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(Versién en espafiol. No entregar al Juez ni al DHS)

PARA EL ASUNTO DE: EN PROCESO DE EXPULSION
, ExpedienteN°: A- - -
(Su nombre)
MOCION PARA CAMBIO DE VENIA
Demandado

El demandado ha salido bajo fianzay residira en:

(su domicilio fuera del centro de detencién)

El demandado solicita que su caso seatransferido ala Corte de Inmigracién que cubre
dreade su residencia

Certtificado de Servicio

Este documento original se envia por correo a

Oficina Ejecutiva parala Revision Migratoria
Oficinadd Juez de Inmigracién

(direccion dela corte que hallevado su caso cuando estaba detenido)

Por medio de este documento certifico que he entregado una copia de esta mocion
enviandola por correo a

Jefe Auxiliar de Abogados, Departamento de Seguridad Nacional, Control de Aduanas de
los Estados Unidos (U.S. Immigration and Customs Enforcement o I CE)

(direccion dela oficinadel DHS que ha llevado su caso mientras estaba detenido)

(Fecha) (Sufirma)
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APENDICE A: Nicaraguan Adjustment and Central American Relief Act of 1997
(Ley de 1997 para e Ajuste migratorio de nicaragiiensesy centroamericanos o
NACARA) & Haitian Refugee Immigration Fairness Act of 1998 (Ley de 1998 sobrela
justicia migratoria para losrefugiados haitianos o HRIFA)

‘ M anera de evitar la expulsion segiin NACARA § 202 para cubanos y nicar agienses

El plazo para solicitar esta manera de evitar la expulsion segiin NACARA para cubanos y
nicaraglienses finaliz6 d 31 de marzo de 2000. Sin embargo, segin una ley llamada
“Violence Against Women Act 2005” (Ley de 2005 sobre la violencia contra las mujeres o
VAWA), los conyuges (ya sea esposo 0 esposa) € hijos nicaraglienses y cubanos que hayan
sido abusados (maltrato o crueldad extrema) por parte de un conyuge o padre que
solicitaron NACARA § 202 o de hecho se convirtieron en residentes legal es permanentes
segin NACARA § 202, pueden solicitar € estado de residente legal permanente
acogiéndose a NACARA 8§ 202. Sin embargo, debe presentar su solicitud antes de julio de
2007 para poder ser eegible.

Para que un conyuge o hijo/a maltratado/a pueda acogerse a esta ley, € conyuge o padre
abusador debe haber sido eegible bajo NACARA § 202 y haber reunido los siguientes
requisitos:
1. Ser nativo o ciudadano de Nicaragua o Cubag;
2. Haber estado presente en los Estados Unidos desde € 1° de diciembre de
1995;y
3. Sa admisible para los Estados Unidos (esto quiere decir que no ha
cometido determinados deitos que no le permitirian convertirse en
residente legal permanente).

Si estuvo fuera de los Estados Unidos durante un total de 180 dias seguidos después del 1
de diciembre de 1995, no reline los requisitos para solicitar esta manera de evitar la
expulsion segin NACARA 8§ 202. Si no esta seguro de si puede solicitar esta manera de
evitar la expulsion segiin NACARA § 202 bajo VAWA 2005, debe consultarlo con € Juez
ocon e DHS.

Manera de evitar la expulsion segin NACARA § 203 par a guatemaltecos,
salvadorefios y eur opeos del este

Segiin NACARA 8§ 203 puede solicitar una defensa en contra de la expulsion de los
Estados Unidos, llamada “ Cancelacién de expulsion”, si reline los siguientes requisitos. Si
los reline y gana este tipo de defensa, se convertira en residente legal permanente de los
Estados Unidos. En otras palabras, obtendra una tarj eta de residente (o “tarjeta verde’)

¢ Paraguatemaltecos, l0s requisitos son:
A. Esusted de Guatemala.
1. Vinoalos Estados Unidos € 1 de octubre de 1990 o antes; y
2. Seinscribié para las concesiones a grupo ABC (“ABC class’), d 31 de
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diciembre de 1991 o antes (Recuerde: no podran inscribirse para d grupo ABC
aquellos que hayan sido aprehendidos a entrar a pais después dd 19 de
diciembre de 1990); o

3. Solicitd d asilo d 1 de abril de 1990 o antes

Y

B. Establece que
1 Ha permanecido en | os Estados Unidos ininterrumpidamente durante siete
afios;
2. Tiene un buen caracter moral (esto quiere decir que no ha sido condenado
por determinados delitos o pasado 6 meses 0 mas en la carce);
3. No hasido condenado por un delito con agravante segiin se define en la
seccion 101(a)(43) delalmmigration and Nationality Act (Ley de Inmigracion y
Naturalizacion o INA) (si ha cometido otros determinados tipos de ddlitos
(migratorios 0 no) por & que selo podria deportar o quele convertirian en
inadmisible paralos Estados Unidos, alin puede acogerse si reline ciertos requisitos
adiciondes); y
4. Sufriria usted extremas dificultades o penurias si lo expulsaran de los EE.UU. o
su conyuge, padres o hijos que son residentes legales permanentes o ciudadanos
estadounidenses, sufririan dichas dificultades si fuera expulsado de los EE.UU.

S reline los anteriores requisitos, pero tiene condenas penaes, deberia mencionar
NACARA ante € Juez paraver si puede acogerse o no. Si no esta seguro si solicité € asilo
antes de la fechalimite o si es usted un miembro del grupo ABC, deberia preguntar a Juez
si puede solicitar o no permanecer en los Estados Unidos bgjo NACARA.

¢ Parasavadorefios, los reguisitos son:

A. Esusted de El Salvador:

1. Vino alos Estados Unidos € 19 de septiembre de 1990 o antes; y

2. Seinscribio paralas concesiones a grupo ABC d 31 de octubre de 1991 o
antes (Recuerde: no podrén inscribirse parad grupo ABC aguellos que hayan
sido aprehendidos a entrar al pais después del 19 de diciembre de 1990), o se
inscribio pararecibir € estado migratorio temporal protegido (“TPS’) @ 31 de
octubre de 1991; o

3. Sdlicito d asilo € 1 de abril de 1990 o antes;

Y

B. Establece que

1. Hapermanecido en | os Estados Unidos ininterrumpidamente durante siete afios;
y

2. Tieneun buen caracter moral (esto quiere decir que no ha sido condenado por
determinados delitos o pasado 6 meses 0 mas en la céarcd); y

3. No hasido condenado por un delito con agravante segiin se define en la seccién
101(a)(43) dela Immigration and Nationality Act (Ley de Inmigracion y
Naturalizacion o INA) (si ha cometido otros determinados tipos de ddlitos
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(migratorios 0 no) por & que selo podria deportar o que le convertirian en
inadmisibl e paralos Estados Unidos, alin puede acogerse si reline ciertos
requisitos adicionaes); y

4. Sufriria usted extremas dificultades o penurias si |o expulsaran de los EE.UU. o
su conyuge, padres o hijos que son residentes | egal es permanentes o ciudadanos
estadouni denses sufririan dichas dificultades si fuera expulsado de los EE.UU.

S relne los anteriores requisitos, pero tiene condenas penales, deberia mencionar
NACARA ante € Juez para ver si puede acogerse 0 no. Si no esta seguro si solicito € asilo
antes de la fecha limite, o si es usted un miembro de clase ABC, o tiene € estado TPS,
deberia preguntar a Juez si puede solicitar 0 no permanecer en los Estados Unidos bajo
NACARA.

¢ Paraeuropeos dd Este:

A. Es usted de la Unién Soviética, Rusia, de cualquier replblica de la antigua Unién
Soviética, Estonia, Letonia, Lituania, Polonia, Checoslovaquia, Rumania, Hungria,
Bulgaria, Albania, Alemania Oriental, Yugoslavia o cualquier estado de la antigua
Y ugoslavia; y

1. Vinoalos Estados Unidos € 31 de diciembre de 1990 o antes;

2. Solicité d asilo d 31 dediciembre de 1991 o antes;

Y
B. Estableceque

1 Ha permanecido en los EE.UU. ininterrumpidamente durante a menos siete

anos; y

2. Tieneun buen caracter moral (esto quiere decir que no ha sido condenado por
determinados delitos o pasado 6 meses o mas enlacarcd); y

3. No hasido condenado por un delito con agravante segun se define en la seccién
101(8)(43) de la Immigration and Nationality Act (Ley de Inmigracion y
Naturalizacién o INA) (si ha cometido otros determinados tipos de delitos
(migratorios 0 no) por € que se lo podria deportar 0 que le convertirian en
inadmisible para los Estados Unidos, alin puede acogerse si relne ciertos
requisitos adicionaes); y

4, Sufriria usted extremas dificultades o penurias si lo expulsaran de los EE.UU. o
su conyuge, padres o hijos que son residentes | egal es permanentes o ciudadanos
estadounidenses sufririan dichas dificultades si fuera expulsado delos EE.UU.

Si reline los anteriores requisitos, pero tiene condenas penales, todavia deberia mencionar
NACARA ante € Juez para ver si puede acogerse o no. También, si no estd seguro de si
solicité d asilo antes de la fecha limite, 0 si es usted un miembro del grupo ABC, deberia
preguntar a Juez si puede solicitar 0 no, permanecer en los Estados Unidos bajo
NACARA.

Si fuese conyuge o hijo/a de un salvadorefio, guatemalteco o europeo del este que recibid
la suspension de deportacion o cancelacion de expulsion bajo NACARA en d momento
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gue la persona recibié la manera de evitar la expulsion segin NACARA, puede aplicar
como beneficiario siempre y cuando la relacion conyugal o paterna/materna aln exista.
También puede acogerse a NACARA s es hijo/a soltero/a de padre/madre que evit la
expulsion por medio de NACARA e ingresd alos Estados Unidos € 1° de octubre de 1990
0 antes.

Recuerde: El requisito de la presencia fisica continua bajo los términos de NACARA no se
aplican si usted se unié a las fuerzas armadas de los Estados Unidos durante su
permanencia en los Estados Unidos, estuvo durante 24 meses en servicio activo y recibié la
baja con honores.

M anera de evitar la expulsion para haitianos

En octubre de 1998, & Congreso aprob6 la “Haitian Refugee Immigration Fairness Act of
1998" (HRIFA, Ley de 1998 sobre la justicia migratoria para los refugiados haitianos)
gue permite a determinados haitianos permanecer en los EE.UU. y transformarse en
residentes legales permanentes. La fecha limite para solicitar esta manera de evitar la
expulsién era d 31 de marzo de 2000. Sin embargo, bajo los términos de VAWA 2005, los
cényuges e hijos’/hijas que sufrieron abusos (maltrato o crueldad extrema) por parte del
conyuge o padre que, o bien se acogié a HRIFA o de hecho se transformé en un residente
legal permanente bajo los términos de HRIFA aln pueden solicitar la residencia lega
permanente bajo HRIFA.

Para que d conyuge o hijo/hija maltratado/a (incluyendo |os hijos solteros mayores de 21
anos) pueda acogerse a esta ley, € conyuge o padre abusador debe haberse acogido a
HRIFA y haber cumplido los siguientes requisitos:

El conyuge o padre abusador:

1. Estabafisicamente presente en los Estados Unidos € 31 de diciembre de 1995; y

2. Ha estado fisicamente presente en los Estados Unidos ininterrumpidamente desde,
por lo menos, 31 de diciembre de 1995 y no se ha ausentado ddl pais durante més
de 180 dias en total desde esa fecha;

Y

1. Solicito asilo y estaba presente en los EE.UU. antes dd 31 de diciembre de 1995; o

2. Fueadmitido condicionamente en los EE.UU. (“paroled”) antes del 31 de
diciembre de 1995 y se considerd que tenia “miedo creible’ de regresar a Haiti o
fue admitido condicional mente por razones de emergencia o porque eradd interés
publico;

(0]
Cuando vino alos Estados Unidos:
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e Tenia menos de 21 afios y estaba soltero; Y 1legd alos EE.UU. sin sus padres y
ha permanecido en los EE.UU. sin sus padres desde entonces; O
Sus padres fallecieron cuando ya estaba en los EE.UU.; O
Sus padres le abandonaron antes del 1 de abril de 1998 y todavia permanece
abandonado.

Aun si no ha sufrido abusos por parte de un conyuge o padre que se haya acogido a
HRIFA, s es usted d conyuge o hijo/a de un beneficiario de HRIFA, tal vez pueda
acogerse a estaley si cumple con los siguientes requisitos:

1. Ser natural de Haiti; y
2. Estar presentes en los Estados Unidos en e momento de solicitar la residencia
legal permanente.

Ademas, si atiene mas de 21 afos, esta soltero/a y su padre/madre se acogié a HRIFA,
usted puede hacer lo mismo si demuestra que ha estado fisicamente presente en los EE.UU.
de formaininterrumpida desde, por o menos, € 31 de diciembre de 1995.

Si ha cometido un delito, tal vez pueda o tal vez no pueda reunir los requisitos para
conseguir la residencia lega permanente. Para determinados delitos, tal vez exista una
dispensa, como lallamada 212(h). Si reine todos | os requisitos anteriores, debe informar a
Juez de Inmigracién o al DHS que cree que reline los requisitos para la residencia legal
permanente bajo la Ley de 1998 sobre la justicia migratoria para |os refugiados haitianos.
Si cometio un ddlito y no estd seguro de si puede 0 no acogerse a esta ley pregunte al Juez
deInmigracién o al DHS.

No describimos con mucho detalle € proceso de solicitar la residencia legal permanente
bajo estaley. Si cree que reline los requisitos pregunte al Juez de Inmigracién, a DHS o a
un abogado como solicitarlo.
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